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IV. INSTALLATION IN

If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below
picture by means of an extractions duct (enamel, aluminum, flexible pipe or

inflammable material with an interior diameter of 150mm).
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1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.

2. The cooker hood should be placed at a distance of 65~75cm above the cooking

65cm
75¢m

plane for best effect.

L

Picl

Pic 1
3. Install the hook on a suitable place once the installation height is fixed, and keep it
in line. The fixed position of the inside chimney bracket is the place of chimney. See

pic 2.
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4. Install the expansion pipe and chimney on the cooker hood. Afterwards, fix the outside
chimney bracket on the outside chimney, and be sure that the inside chimney can be

adjusted the height in it freely as well as fixing the expansion pipe. See Pic 3/Pic4.

Inside chimney

|~ Outside chimney

__ Bracket
=y
Expansion pipe

Outside chimney

=
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Pic5 Pic 6

6. Adjust the height of the inside chimney to the position of the inside chimney bracket
and fix on it by screw, after adjusting the position, fix the body with safety screw.

Note: The two safety vents are positioned on the back housing, with diameter of
6mm.Lay the expansion pipe to the wall outlet. Fix the expansion pipe with the cable tie

on the wall-outlet.

Cable tie
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If the cooker hood does not have an assembled V-flap 1, you should mount the
half-parts to the its body.

To mount the V-flap 1 you should:

¢ Mount two half-parts 2 into the body 6

¢ a pin 3 should be top oriented;

¢ the axis 4 should be inserted in the holes 5 on body;

¢ repeat all the operations for the 2nd half-part.

HINTS FOR EXHAUST DUCT INSTALLATION

The following rules must be strictly followed to obtain optimal air extraction:

¢ Keep expansion pipe short and straight.

¢ Do not reduce the size or restrict expansion pipe.

e When using expansion pipe always install the pipe pulled taut to minimize pressure
loss.

¢ Failure to observe these basic instructions will reduce the performance and increase
noise levels of the cooker hood.

¢ Any installation work must be carried out by a qualified electrician or competent
person.

*Do not connect the ducting system of the hood to any existing ventilation system
which is being used for any other appliance, such as warmer tube, gas tube, hot wind
tube.

*The angle of the bend of the expansion pipe should not be less than 120°; you must
direct the pipe horizontally, or, alternatively, the pipe should go up from the initial
point and should be led to an outer wall.

N
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sAfter the installation, make sure that the cooker hood is level to avoid grease

collection at on end.
eEnsure the expansion pipe selected for installation complies with relevant standards

and is fire retardant.

Right Wrong

WARNING:
> For safety reason, please use only the same size of fixing or mounting screw

which are recommended in this instruction manual.
> Failure to install the screws or fixing device in accordance with these

instructions may result in electrical hazards.
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TOUCH CONTROL WITH LED DISPLAY

Lamp

Timer

—2
7
't

i

@j} &
Speed Pover

Press the “Power” button, the button controls the “on” & “off” of the hood.

Keep pressing the button “Speed”, the motor runs as low / mid / high / low / mid...

, the

speed runs circularly; and the LED display will indicate as 1-2-3-1-2... circularly.
3. Press “Light” button, the light is on, press this button again, the light is off, keep
pressing this button, the lights are on/off circularly.
4. When the hood is working, if press the “Timer” button, the hood will go into the status
of acquiescent working (acquiescent time is 9mins), and then, the LED display will
indicate as “9-8-7...-1-0”, when indicate “0”, the hood will be off automatically. If you
keep pressing “Timer” button, the hood will go in or go out “Timer” function.

FAULT

POSSIBLE CAUSE

SOLUTION

Light on, but motor does
not work

Fan switched turned off

Select a fan switch position

Fan switch failed

Contact service center

Motor failed

Contact service center

Light does not work, motor

House fuses blown

Reset/Replace fuses

ventilation entrance are not

tightly sealed

does not work Power cord loose or | Refit cord to power outlet.
disconnected Switch power outlet on.
Oil leakage One-way valve and the air | Take down the one-way valve

and seal with sealant.

Leakage from the connection of
U-shaped section and cover

Take U-shaped section down and
seal.

Lights not working

Broken/Faulty globes

Replace globes as per this

instruction.

Insufficient suction

The distance between the cooker
hood and the gas top is too far

Refit the cooker hood to the
correct distance.

The cooker hood inclines

The fixing screw not tight enough

Tighten the hanging screw and
make it horizontal

NOTE: Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and federal

laws. Please contact the service centre if in any doubt before undertaking any of the above.

Always disconnect the unit from the power source when opening the unit.
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CAUTION

Before maintenance or cleaning is carried out, the cooker hood should be disconnected
from the main supply. Ensure that the cooker hood is switched off at the wall socket
and the plug removed.

External surfaces are susceptible to scratches and abrasions, so please follow the
cleaning instructions to ensure the best possible result is achieved without damage.

GENERAL

Cleaning and maintenance should be carried out with the appliance cold especially
when cleaning. Avoid leaving alkaline or acid substances (lemon juice, vinegar etc.) on
the surfaces.

STAINLESS STEEL

The stainless steel must be cleaned regularly (e.g. weekly) to ensure long life
expectancy. Dry with a clean soft cloth. A specialized stainless-steel cleaning fluid may
be used.

NOTE: Ensure that wiping is done along with the grain of the stainless steel to prevent
any unsightly crisscross scratching patterns from appearing.

CONTROL PANEL SURFACE

The inlay control panel can be cleaned using warm soapy water. Ensure the cloth is
clean and well wrung before cleaning. Use a dry soft cloth to remove any excess
moisture left after cleaning.

IMPORTANT

Using neutral detergents and avoid using harsh cleaning chemicals, strong household
detergents or products containing abrasives, as this will affect the appliance
appearance and potentially remove any printing of artwork on the control panel and
will void manufactures warrantee.

GREASE MESH FILTERS

The mesh filters can be cleaned by hand.

Soak them for about 3 minutes in water with a grease-loosening detergent then brush
it gently with a soft brush. Please do not apply too much pressure, avoid damaging it.
(Leave to dry naturally out of direct sun light)

Filters should be washed separately to crockery and kitchen utensils. it is advisable not
to use rinse aid.
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INSTALLING GREASE MESH FILTERS

- To install filters for the following four steps.

- Angle the filter into slots at the back of the hood.

- Push the button on handle of the filter.

- Release the handle once the filter fits into a resting position.
- Repeat to install all filters.

CARBON FILTER - buy separately

Activated carbon filter can be used to trap odors. Normally the activated carbon filter
should be changed at three or six months according to your cooking habit. The
installation procedure of activated carbon filter is as below.

In order to install the activated carbon filter, the aluminium filter should be detached
first. Firstly, open carefully the stainless-steel cover, then press the lock of aluminium
filter and remove it.

NOTE:

e Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause
dangers.

e When activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

10
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BULB REPLACEMENT

e The bulb must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons.

e Always switch off the electricity supply before carrying out any operations on the
appliance. When handling bulb, make sure it is completely cool down before any
direct contact to hands.

e When handling globes hold with a cloth or gloves to ensure perspiration does not
meet the globe as this can reduce the life of the globe.

CHANGING A LAMP BULB FOR HIGH PRESSURE LED

1. Switch the unit off and pull out the plug first.

2. Wait until the light bulb is cooled down before replacement.

3. Take out the baffle filter and use the screwdriver to take out the frame as the below
pic shows.

4. Replace with same type of bulb (LED 1.5W Max)
Note: Light replacement should have been carried out by qualified service
personnel only.

¢ |[LCOS D code for this lamp is: DSR-1.5/65-5-64

— LED modules —round lamp

— Max wattage: 1.5 W

— Voltage range: DC 12V

— Dimensions:

2

20. 5
i

IMPORTANT
When handling globes hold with a cloth or gloves to ensure perspiration does not meet
the globe as this can reduce the life of the globe.

11



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

190w, 50Hz, 220-240V

Product fiche accordingto Commission Delegated Regulation (EU) No. 652014

Trademark Heinner
Model DCH-6590TIX
Annual energy consumption (kWh/year) 57
Energy efficiency class B

Fluid dynamic efficiency 25,2
Fluid dynamic efficiency class B
Lighting efficiency (lux/W) 34.0
Lighting efficiency class A
Grease filtering efficiency (%) 77.8
Grease filtering efficiency class C
Airflow at minimum and maximum speed under | 363.5623.9
normal conditions of use (m3/h)

Airborne acoustical A-weighted sound power |59/70
emissions at minimum and maximum speed

under normal conditions of use (dB(A))

Time increase factor 11
Energy efficiency index 62.3
Measured airflow rate at best efficiency point | 329.1
(m3/h)

Measured airflow pressure at best efficiency |371
point (Pa)

Measured electric power at best efficiency point | 134.4
(W)

Nominal power of the lighting system (W) 4.2
Average illumination of the lighting system on [143

the cooking surface (lux)

Power consumption in standby mode (W) -
Power consumption in off mode (W) 0.46

12
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134

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

13



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 190W, 50Hz, 220-240V

HOTA DECORATIVA
Modele: DCH-6590TIX

e Hota decorativa
e Putere de aspirare: 623.9 m¥h
e Culoare: inox

14
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

l.  INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N J

ll. CONTINUTUL PACHETUL

> Hota decorativa
> Manual de utilizare

n > Certificat de garantie

—

15
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Acest manual cuprinde explicatii cu privire la instalarea si utilizarea corespunzatoare a

hotei dumneavoastra. Va rugam sa cititi cu atentie manualul Tnainte de utilizarea

produsului, chiar daca modul de utilizare va este cunoscut. Manualul trebuie pastrat

intr-un loc sigur, pentru a putea fi consultat ulterior in caz de nevoie.
AVERTISMENTE:

Nu Tncercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte
murdare.

Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea
superioara.

Nu lasati tigdile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile
supraincalzite pot lua foc.

Nu l3sati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

Daca hota prezinta deteriorari, nu incercati sa o utilizati.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul
utilizarii deasupra aparatelor de gatit.

Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta
minima dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea
mai de jos a hotei trebuie sa fie de cel putin 65 de cm.

Aerul evacuat nu trebuie eliberat intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor
arse Tn urma utilizarii altor aparate.

X

AVERTISMENTE:

Atentie! Tn timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi
Tnlocuirea becului), opriti intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalatda Tn conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrarile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau de
catre un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.
Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii
operatiilor de instalare si curatare.

16
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Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distantele
minime dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea
mai de jos a hotei trebuie sa fie urmatoarele:

n cazul masinilor de gatit cu gaze: 75 cm
n cazul masinilor de gitit electrice: 65 cm
n cazul masinilor de gatit cu cirbuni sau combustibil lichid: 75 cm

Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de
grade, deoarece acestea reduc eficienta hotei.

Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea
prezentelor instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

Puneti intotdeauna capacele oalelor si tigailor atunci cand gatiti pe o masina de
gatit cu gaze.

n timpul functiondrii, hota evacueazi aerul din incipere.

Va rugam sa luati masuri pentru asigurarea unei aerisiri corespunzatoare a
incaperii. Hota elimina mirosurile din camera, dar nu si aburul.

Hota este destinata numai uzului casnic.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de
persoane cu o calificare similara.

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta
sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce
priveste utilizarea Tn siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le
implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

Atentie: Aparatul si zonele expuse ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii.
Evitati atingerea componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa
aiba acces la aparat, cu exceptia cazului in care se afla sub supraveghere
permanenta.

Atunci cand hota este utilizata cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti
combustibili, trebuie asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Exista riscul producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza in
conformitate cu instructiunile.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curatati aparatul periodic, urmand metoda prezentata in capitolul INTRETINERE.
Din motive de siguranta, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de
montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.

Pentru detalii referitoare la metodele de curatare si frecventa cu care curatarea
trebuie efectuatd, consultati sectiunea referitoare la intretinere si curatare din
cadrul prezentului manual de instructiuni.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

n cazul in care hota este utilizatd impreun3 cu aparate alimentate cu altd energie
decat cea electrica, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 4 Pa
(4 x 10-5 bar).

17
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in cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi
conectata asa cum este indicat in imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de
evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau material neinflamabil cu diametrul interior

de 150 mm).

v
[N
~

4. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu

energie electrica.

5. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o distanta de 65~75 cm

65<;Im
75cm

deasupra masinii de gatit.

B

Fig. 1

6. Dupa stabilirea indltimii de instalare a hotei, montati carligul. Pozitia fixa a consolei

cosului interior stabileste pozitia de instalare a cosului. Consultati figura 2.
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4. Montati tubul de evacuare si cosul pe hota. Fixati consola cosului exterior pe cosul

exterior si asigurati-va ca puteti regla cu usurinta fnaltimea cosului interior si ca puteti fixa

corespunzator tubul de evacuare. Consultati Fig. 3/Fig. 4.

\(Cos interior

Cos exterior
L

__ Consold
=y

Tub de evacuare

Cos exterior

e

Fig. 3

5. Montati hota pe carlig. Consultati figura 5.

Fig. 5 Fig. 6

6. Reglati inaltimea cosului interior in functie de pozitia consolei cosului interior si fixati-|
cu suruburi. Dupa reglarea pozitiei, fixati corpul hotei cu ajutorul suruburilor de siguranta.
Cele doua orificii pentru prinderea suruburilor de sigurantd sunt situate pe partea
posterioara a carcasei hotei si au diametrul de 6 mm. Pozitionati tubul de evacuare in

orificiul de evacuare din perete. Fixati tubul de evacuare cu ajutorul unui colier.

Colier

19
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V. MONTAREA CLAPETEI AN

n cazul in care clapeta antiretur (1) nu este montats, cele doud sectiuni ale acesteia
trebuie asamblate.

Pentru asamblarea clapetei antiretur (1), parcurgeti pasii de mai jos:

* Montati cele doua sectiuni (2) in carcasa (6);

e Boltul (3) trebuie orientat inspre sus;

e Axul (4) trebuie introdus in orificiile (5) de pe carcasa;

¢ Repetati pasii de mai sus pentru a doua sectiune.

54 2 3 45

SFATURI PENTRU INSTALAREA TUBULUI DE EVACUARE

Pentru o evacuare eficienta a aerului, urmati cu strictete regulile de mai jos:

* Tncercati s& mentineti scurt si drept tubul de evacuare.

¢ Nu reduceti dimensiunea tubului de evacuare si nu il restrangeti.

* Tntindeti tubul de evacuare pentru a reduce la minimum pierderile de presiune .

¢ Nerespectarea acestor instructiuni de baza va reduce performantele si va creste
nivelul de zgomot al hotei.

¢ Toate lucrdrile de instalare trebuie efectuate de cdtre o persoana calificata dau de
catre un electrician.

* Nu conectati sistemul de evacuare al hotei la un sistem de ventilatie care este utilizat
pentru un alt aparat.

¢ Unghiul de indoire a tubului de evacuare nu trebuie sa fie mai mic de 120°; tubul
trebuie dispus orizontal sau, alternativ, tubul trebuie sa urce de la nivelul initial si
trebuie condus catre un perete exterior.

20
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*Dupa instalare, asigurati-va ca hota este dreapta, pentru a evita acumularea grasimii la

una dintre extremitatile acesteia.
¢ Asigurati-va ca tubul de evacuare ales in vederea instalarii corespunde standardelor in

vigoare si este ignifug.

Corect Incorect

AVERTISMENT:
» Din motive de siguranta, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de

montaj recomandate in cadrul prezentului manual de instructiuni.
» Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea prezentelor
instructiuni poate duce la pericole de natura electrica.

21
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PANOUL DE CONTROL TACTIL CU AFISAJ LED

Lamp

Timer

7 N
@& ©)
Speed Power

5. Cu ajutorul butonului ,Power”, puteti controla pornirea sau oprirea hotei.

6. Apasati repetat pe butonul ,Speed”. Motorul va functiona la vitezd redusd, medie sau
ridicatd, iar afisajul LED va indica 1-2-3, in functie de viteza selectata.

7. Apasati pe butonul , Light” pentru a prinde lampa. Apasati din nou pentru a o stinge.

8. Tn timpul functionarii hotei, ap&sati pe butonul , Timer”, iar hota va intra in modul de
functionare temporizata. Durata de temporizare este de 9 minute. Afisajul LED va indica
9, 8, 7... 0. Atunci cand afisajul indica 0, hota se va opri automat. Apasati repetat pe
butonul ,,Timer” pentru a activa sau dezactiva modul de functionare temporizata.

0 ONAREA PR
PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE
Lumina se aprinde, dar | Comutatorul ventilatorului este in | Selectati o pozitie de functionare.

motorul nu functioneaza.

pozitia ,,oprit”.

Comutatorul ventilatorului este

defect.

Contactati centrul de reparatii.

Motorul este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Lumina nu se aprinde, iar
motorul nu functioneaza.

Sigurantele din locuinta sunt sarite
sau arse.

Resetati sau inlocuiti sigurantele.

Cablul de alimentare este slabit
sau deconectat.

Introduceti corespunzator cablul in
priza. Porniti sursa de alimentare.

Scurgeri de ulei.

Supapa de retinere si orificiul de
admisie a aerului nu sunt etansate
corespunzator.

Demontati supapa de retinere si
utilizati material de etansare.

de gatit este prea mare.

Scurgeri la nivelul racordului dintre | Demontati sectiunea in U si
sectiunea in U si carcasa. etansati.

Luminile nu functioneaza. Becurile sunt defecte/functioneaza | Tnlocuiti becurile conform
necorespunzator. instructiunilor.

Aspiratie insuficienta. Distanta dintre hota si plita masinii | Montati hota la o distanta

corespunzatoare.

Hota se inclina.

Surubul de fixare nu este strans
suficient.

Strangeti surubul pentru fixarea

hotei in pozitie orizontala.

NOTA: Reparatiile componentelor electrice ale acestui aparat trebuie si respecte

reglementarile locale, de stat si federale. Va rugam sa contactati centrul de reparatii daca

aveti orice indoiala cu privire la efectuarea oricareia dintre operatiile de mai sus.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de deschiderea acestuia.

22
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ATENTIE

Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere sau curdtare, hota trebuie deconectata
de la sursa de alimentare cu energie electrica. Asigurati-va ca hota este oprita si ca
stecarul este scos din priza.

Suprafetele exterioare pot fi zgariate cu usurinta. Prin urmare, va rugam sa urmati
instructiunile in vederea asigurarii unei curatari eficiente, fara deteriorari.

GENERALITATI

Curatarea si intretinerea trebuie efectuate numai atunci cand aparatul este rece. Nu
lasati resturi de substante alcaline sau acide (suc de lamaie, otet etc.) pe suprafetele
hotei.

COMPONENTELE DIN OTEL INOXIDABIL

Componentele din otel inoxidabil trebuie curadtate periodic (saptamanal), in vederea
asigurarii unei durate de exploatare prelungite. Dupa curatare, stergeti-le cu o laveta
curata si uscata. Puteti utiliza un lichid special pentru curatarea suprafetelor din otel
inoxidabil.

NOTA: Asigurati-vd c3 stergerea este realizatd astfel incdt modelul suprafetelor din otel
inoxidabil sa nu fie deteriorat prin zgariere.

SUPRAFETELE PANOULUI DE COMANDA

Suprafetele panoului de comanda pot fi sterse cu apa calda cu sapun. Asigurati-va ca
laveta cu care curatati suprafetele este curata si bine stoarsa. Dupa curatare, utilizati o
carpd moale si uscatd pentru indepartarea umezelii ramase pe suprafete.

IMPORTANT

Utilizati detergenti neutri si evitati utilizarea substantelor chimice puternice, precum si a
detergentilor casnici puternici sau a produselor care contin substante abrazive,
deoarece acestea din urma afecteaza aspectul aparatului si pot deteriora elementele
imprimate, anuland garantia produsului.

FILTRELE DE GRASIME

Filtrele pot fi curatate manual.

Lasati-le la Tnmuiat timp de cateva minute in apa cu detergent pentru indepartarea
grasimilor, apoi periati-le usor cu o perie moale. Va rugam sa nu exercitati o presiune
excesiva asupra acestora, pentru a evita deteriorarea. Lasati-le sa se usuce natural, dar
nu sub lumina directa a soarelui.

Filtrele nu trebuie spalate Tmpreuna cu vasele sau ustensilele de bucatarie. Va
recomandam sa nu utilizati agenti de clatire.
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INSTALAREA FILTRELOR DE GRASIME

Pentru instalarea filtrelor, va rugam sa urmati pasii de mai jos:

- Pozitionati filtrul in fantele situate in partea posterioara a hotei.
- Apasati pe butonul de pe manerul filtrului.

- Eliberati manerul odata ce filtrul se fixeaza in pozitie.

- Pentru instalarea celorlalte filtre, repetati pasii de mai sus.

FILTRUL CU CARBUNE ACTIV - se achizitioneazi separat

Filtrul cu cidrbune activ poate fi utilizat pentru retinerea mirosurilor neplicute. Tn
functie de frecventa de utilizare a hotei, filtrul cu carbune activ trebuie Tnlocuit o data
la trei sau sase luni. Procedura de instalare a filtrului cu carbune activ este prezentata
mai jos.

Pentru instalarea filtrului cu carbune activ, este necesar sa demontati mai intai filtrul de
aluminiu. Deschideti mai ntai capacul din otel inoxidabil, apoi apasati pe sistemul de
inchidere al filtrului si scoateti filtrul.

NOTA:

e Asigurati-vd c3 filtrul este fixat corespunzitor. in caz contrar, acesta se poate slibi si
poate cauza deteriorari.

e Atunci cand filtrul cu carbune activ este montat, puterea de absorbtie este mai
redusa.
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INLOCUIREA BECULUI

e Becul trebuie inlocuit de producator, de agentul sau de service sau de catre
persoane cu o calificare similara.

e Opriti Intotdeauna alimentarea cu energie electrica inainte de efectuarea oricaror
operatii asupra aparatului. in timpul manevrarii becului, asigurati-vd c3 acesta s-a
racit inainte de a-I atinge cu mana.

e Manevrati becurile cu o carpa sau cu manusi, pentru a va asigura ca acestea nu sunt
afectate de transpiratia de pe maini, deoarece durata de exploatare a acestora
poate fi redusa.

TNLOCUIREA LAMPII DE INALTA PRESIUNE

5. Opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.

6. Tinainte de fnlocuirea lampii, asteptati ca aceasta sa se raceasca.

7. Scoateti filtrul tip labirint si utilizati o surubelnita pentru demontarea carcasei, asa
cum este indicat in imaginea de mai jos.

8. Tnlocuiti lampa defectd cu una de acelasi tip ( LED, max. 1.5 W).
Nota: Tnlocuirea I3mpii trebuie s fie realizatd numai de citre personal calificat.

® Codul ILCOS D pentru aceastd lampa este: DSR-1.5/65-5-64

- Module led - sferice

- Putere maxima: 1.5 W

- Domeniu de tensiune: DC 12V

- Dimensiuni:

20. 5
\L\gj

IMPORTANT

Manevrati becurile cu o carpa sau cu manusi, pentru a va asigura ca acestea nu sunt
afectate de transpiratia de pe maini, deoarece durata de exploatare a acestora poate fi
redusa.
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Fisa produsului in conformitate cu Regulametul Delegat (UE) 652014 al Comisiei

Marca comerciala Heinner
Model DCH-6590TIX
Consum anual de energie (kWH/an) 57
Clasa de eficienta energetica B
Eficienta fluido-dinamica 25,2
Clasa de eficienta fluido-dinamica B
Eficienta iluminarii (lux/W) 34.0
Clasa de eficienta a iluminarii A
Eficienta filtrarii grasimilor (%) 77.8
Clasa de eficienta a filtrarii grasimilor C
Debitul de aer la turatie minima si maxima in | 363.5/623.9
conditii normale de utilizare (m3/h)

Puterea acustica ponderata A a emisiilor sonore | 59/70
transmise prin aer la turatia minima si maxima in

conditii normale de utilizare (dB(A))

Coeficient de crestere a timpului 1.1
Indice de eficienta energetica 62.3
Debit de aer masurat in punctul de eficienta | 329.1
optima (m3/h)

Presiune de aer masurata in punctul de eficienta | 371
maxima(Pa)

Alimentare electrica masurata in punctul de | 134.4
eficienta optima(W)

Putere nominala a sistemului de luminat (W) 4.2
lluminare medie a sistemului de iluminat pe | 143
suprafata de gatit(lux)

Consumul de putere in standby (W) -
Consumul de outere in modul oprit (W) 0.46
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z

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau mdrci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

c € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV SZAGELSZivO
Modellek: DCH-6590TIX

e Dekorativ szagelszivd
e Szivo teljesitmény: 642.4 m¥h
e Szin:inox
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Ko6szonjiik, hogy megvasdrolta termékiinket!

T —

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdonyvet késGbbi
tanulmanyozas céljabal.

A kézikonyv célja a készllék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartasaval kapcsolatos
minden szlikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos
hasznalata érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat elStt olvassa el figyelmesen a

hasznalati kézikonyvet.
¢ /

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Dekorativ szagelszivo
» Hasznalati utmutato
> Garancialevél

B\
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A hasznalati kézikdnyv utasitdsokat tartalmaz az On szagelszivéjanak lizemeltetésére és

hasznalatdra vonatkozéan. Hasznalat el6tt kérjik, hogy figyelmesen olvassa el ezt a

hasznalati kézikdnyvet, akkor is ha a hasznélati méd ismerds az On szamara. Orizze meg

ezt a hasznalati kézikonyvet az utélagos tanulmanyozas végett sziikség esetén.
FIGYELMEZTETESEK:

Ne hasznalja a szagelszivot zsirsz(rék nélkil vagy ha azok nagyon mocskosak.

Ne szerelje a terméket a fels6 felében kilsé grillsitével ellatott tlizhely folé.
Hasznalat kozben ne hagyja a serpenyGket felligyelet nélkil, mert a tulmelegedett
zsiradékok és olajak meggyulhatnak.

Soha ne hagyjon a szagelszivd alatt nyitott tlzforrast.

A meghibasodott szagelszivét ne prébalja hasznalni.

Ne készitsen a szagelszivé alatt flambirozott termékeket.

FIGYELMEZTETES: A tlzhely folétti haszndlat sordn a késziilék kitett alkatrészei
felforrésodhatnak.

Abban az esetben, ha a szagelszivét a gaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon levd
edények tamasztasi fellilete és a szagelszivo legalsd része kozti minimalis tavolsag
65 cm kell legyen.

A kibocsatott leveg6t ne vezesse el mas késziilékek haszndlata soran elégett gazok
kibocsatdsara szolgald fustjaratba.

FIGYELMEZTETESEK:

Figyelem! Az (izemeltetési vagy karbantartasi m(iveletek ideje alatt (mint példaul az
izz6 kicserélése) mindig dramtalanitsa a készlléket.

A szagelszivot az Gizemeltetési utasitasoknak megfelelGen helyezze tizembe.

Minden belzemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

Kérjlik, hogy a csomagoldanyagokat dvatosan tdvolitsa el. Ezek megsebezhetik a
gyermekeket.

Az (izemeltetési és karbantartdsi miveletek soran figyeljen oda a szagelszivo
belsejében taladlhatd hegyes vagy éles élekre
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Abban az esetben, ha a szagelszivot a gaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon |évé
edények tdmasztasi fellilete és a szagelszivo legalsé része kozti minimalis tdvolsagok
a kovetkez6k kell legyenek:

Gaztlzhely esetén: 75 cm
Elektromos tlizhely esetén: 65 cm
Szén vagy olajkalyha esetén: 75 cm

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kivezet6 csovezetnek nincsenek 90 fokos szognél
kisebb kanyarulatai, mert ezek csokkentik a szagelszivd hatékonysagat.
Figyelmeztetés: A csavarok és a tartészerkezet szerelése soran a jelen Utmutatasok
betartasanak elhanyagolasa villanydrammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.
Fodje le mindig az edényeket, amikor gaztlizhelyen f6z.

MUkodés kozben a szagelszivo elszivja a leveg6t a helyiségbdl.

Kérjuk, biztositsa a helyiség megfelel6 levegGztetését. A szagelszivd eltdvolitja a
kellemetlen szagokat a helyiségbdl, a g6zt viszont nem.

A paraelszivét csak haztartasi hasznalatra szantak.

A veszély elkeriilése érdekében, amennyiben a tapkabel sériilt, ezt ki kell cseréltetni
a gyartd, a gyartd szerviziigyndke, vagy hasonlé szakképesitéssel rendelkezé
személy altal.

A késziiléket 8 év folotti gyermekek, csokkent fizikai, érzéki vagy szellemi
képességekkel, gyakorlattal vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor
hasznalhatjak, ha fellgyelik, vagy felkészitik Gket a készilék biztonsagos
hasznalatdra, és ha megértik a késziilék haszndlatdval jaré veszélyeket. Tilos
gyermekeknek jatszani a késziilékkel. A késziilék tisztitasat és karbantartdsat nem
végezhetik gyermekek felligyelet nélkdl.

Figyelem: A késziilék és annak alkatrészei felforrésodhatnak a hasznalat soran.
Keriilje a forrd alkatrészek megérintését. A késziiléket 8 évnél kisebb gyermekek
csak allandd szilGi feligyelet mellett hasznalhatjak.

Amikor a szagelszivot gazzal vagy egyéb Uzemanyagokkal miikodd készilékekkel
egyszerre hasznaljak, biztositani kell a helyiség megfelel§ levegbztetését.

Tlzeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitasok szerint torténik.

Be kell tartani a levegd elvezetésére vonatkozo szabalyokat.

Tisztitsa rendszeresen a késziiléket a KARBANTARTAS fejezetben bemutatott eljards
szerint.

Biztonsagi okok miatt csak a jelen haszndlati kézikonyvben szereplé rogzité és
szerel6csavarokat hasznalja.

A készllék tisztitdsi modjaval és annak gyakorisdgaval kapcsolatos utasitasokért
tanulmanyozza jelen hasznalati kézikdnyv karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
részét.

A berendezés tisztitdsat és karbantartdsat gyerekek felndSttek felligyeletének
hidnyaban nem végezhetik.

Ha a szagelszivét mds nem elektromos energidt hasznald készilékekkel egyiitt
m(ikodteti, a negativ nyomas a helyiségben nem lehet nagyobb, mint 4 Pa (4 x 10-5
bar).
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Ha rendelkezésre all egy kilsé falon taldlhato kivezetényilds,akkor csatlakoztassa a
szagelszivot az alabbi képen lathatd mddon, egy elszivocsd segitségével (150 mm

atméréjl gégecs6, aluminium vagy mas nem gyulékony anyaghbdl késziilt cs6).

7. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és dramtalanitsa a késziiléket.

8. A szagelszivdt az optimalis m(ikodés érdekében 65~75 cm-es tavolsagra kell a

6Sclm
75cm

tlizhely folé szerelni.

L

1. 4bra
9. A gbzelszivé magassaganak meghatarozasa utan szerelje fel az akasztot. A belsé

kiirt6 tartoszerkezetének allando helyzete hatarozza meg a kiirté felszerelési

helyzetét. Lasd a 2. abrat.
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4. Az elvezetd csovet és a kiirt6t szerelje a g6zelszivora. A kiilsé kirt6 tartdszerkezetét
szerelje a kilsé kiirtére, és gy6z6djon meg arrdl, hogy kénnyen beallithatja a belsé kiirté

magassagat, illetve megfelelGen rogzitheti az elvezetd csovet. Lasd a 3. dbrat/ 4. dbrat.

Belsé kiirté
|~ Kalsé kirté
. Tart6szerkezet
w
Elvezet6 csé
i/ Kiils6 kiirtd
e -

ETETE

5. abra 6. abra
6. A belsé kiirt6 magassagat allitsa be a tartdszerkezete helyzetének megfelelGen, és
rogzitse csavarokkal. A helyzet beadllitas utan a biztonsagi csavarok segitségével rogzitse a
gbzelszivd torzsét. A biztonsagi csavarok felfogasara szolgalo két lyuk a gb6zelszivd
burkolatanak hatso felén taldlhatd, és atmérGjiilk 6 mm. Az elvezet6 csovet helyezze a

falban |évé elvezet6 nyilasba. Az elvezetd csdvet kengyel segitségével rogzitse.

2:Kengyel
t:
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V. A VISSZAKERINGES GA :

Ha a visszakeringés gatlo szelep (1) nincs felszerelve, két részét illessze Ossze.

A visszakeringés gatlé szelep (1) dsszeillesztéséhez kdvesse az alabbi 1épéseket:
¢ Szerelje a burkolatba (6) a szelep két részét (2);

e A csapszeget (3) iranyitsa felfelé;

¢ A tengelyt (4) helyezze a burkolaton taldlhatd lyukakba (5);

e A masodik résznél ismételje meg a fenti [épéseket.

54 3

TANACSOK AZ ELSZiVOCSO UZEMBEHELYEZESEHEZ

A leveg6 hatékony elvezetése érdekében tartsa be szigoruan az aldbbi szabdlyokat:

¢ Prébdlja meg az elszivdcsovet roviden és egyenesen hagyni.

* Ne csokkentse az elszivdcsé atmérdjét és ne nyomja dssze.

® Feszitse ki az elszivocsovet, hogy ezdltal minimalisra csokkentse a nyomasveszteséget.
¢ Ezen alapszabdlyok be nem tartdsa csokkentik a hatékonysagot és zajosabba teszik a
szagelszivot.

¢ Minden belizemelési munkdlatot egy szakembernek vagy egy villanyszerel6nek kell
elvégeznie.

® A szagelszivd elvezet6 rendszerét ne csatlakoztassa egy masik készilék altal hasznalt
szell6z6rendszeréhez.

® Az elszivdcsd hajlitdsi szoge nem kell kisebb legyen mint 120°; vizszintesen kell
helyezkedjen vagy felvdltva, az eredeti szintt6l emelkednie kell és a kiils6 fal felé kell
irdnyuljon.

N~
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eUzembe helyezés utan gy6z8djon meg rdla, hogy a szagelszivd egyenesen all, a
szagelszivd egyik felében torténd zsiradék felhalmozddas elkeriilése véget.
* Gy6z6djon meg réla, hogy a vdlasztott elszivécs6 megfelel az érvényben [év6

szabalyoknak és t(izallé.

Helyes Helytelen

FIGYELMEZTETES:
> Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikdnyvben szerepld rogzits és

szerel6csavarokat hasznalja.
> A csavarok és a tartoszerkezet szerelése soran a jelen Gtmutatasok betartasanak

elhanyagoldsa villanyarammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.

36



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

190w, 50Hz, 220-240V

LED KIJEZOS ERINTOS VEZERLOTABLA

Lamp

Timer

@R a\
\I’.\}?c\\: ] WL )l )]
Speed Power

9. A ,Power” gomb segitségével ellendrizheti a g6zelszivé be- és kikapcsoldsat.

10.

Ismételten nyomja meg a "Speed" gombot. A motor kis, kdzepes vagy nagy sebességl

Uzemelni kezd, a LED kijelz6 pedig a kivalasztott sebesség fliggvényében 1-2-3 jelz6 ki.

11.
meg még egyszer.
12.

Az izz6ldampa bekapcsoldsdhoz nyomja meg a ,Light” gombot. Kikapcsoldshoz nyomija

A gézelszivd miikédése kézben nyomja meg a ,Timer” gombot, a gézelszivd pedig

id6zitett Gzemmoddra valt at. Az id6zités id6tartama 9 perc. A LED kijelz6 9,8,7... 0-at
jelez. Ha a kijelz6 0-at jelez, a gbzelszivd automatikusan megall. Az id6zitett izemmadd

aktivalasadhoz vagy hatastalanitdsdhoz nyomja meg tdbbszor a , Timer” gombot.

HIBA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
A fény felgyul, de a motor | A  ventildtor kapcsoldja a | Valasszon ki egy Uzemelési
nem mkodik. ,kikapcsolva” helyzetben van. helyzetet.

A ventilator kapcsoldja hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a javitasi
kozponttal.

A motor hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a javitasi
kdzponttal.

A fény nem gyul fel és a
motor nem mikodik.

A lakasban 1év6 biztositékok
elmozdultak vagy kiégtek.

Allitsa vissza vagy cserélje ki a
biztositékokat.

A tapvezeték rovid vagy nincsen
csatlakoztatva.

Helyezze be megfelel6en a dugaszt
a csatlakozoaljzatba. Kapcsolja be
az energiaforrast.

Olajfolyasok.

A visszatartd szelep és a levegd
belépési nyilasa nincsenek
megfelelGen szigetelve.

Valassza le a visszatartd szelepet és
hasznaljon szigetel6 anyagot.

Folydsok az U metszet és a
burkolat csatlakozas szintjén.

Vélassza le az U metszetet és

szigetelje.

A fények nem mikoédnek.

Az izzék hibdsak/nem megfelel6en
mUkddnek.

Cserélje ki az izzOkat az utasitasok
szerint.

Elégtelen elszivas.

Tul nagy a tavolsag a szagelszivo és

Szerelje a szagelszivot megfelel§

megszoritva.

a tlizhely f6z6lapja kozott. tdvolsagra.
A szagelszivé lehajlik. A rogzitd csavar nincs kell6képpen | Szoritsa meg a csavart a

szagelszivd vizszintes helyzetben

torténd rogzitése érdekében.

MEGJEGYZES: A késziilék elektromos alkatrészeinek a javitdsa a helyi, az orszigos és a szovetségi
szabalyozasokat kell tiszteletben tartsa. Kérjiik vegye fel a kapcsolatot a javité kozponttal ha barmelyik
fentebb emlitett miivelet végrehajtasaval kételyei vannak. A késziilék felnyitasa el6tt tavolitsa el annak

dugaszat a villamos halézatbdl.
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Vi TISZTITAS Es KARBANTARTAS

FIGYELEM

A szagelszivd karbantartasi vagy tisztitasi mlveleteinek elvégzése el6tt tavolitsa el annak
dugaszat a villamos halézatbdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy kihlzta a dugaszt a
csatlakozobol.

A kilsé feluletek kénnyen megkarcolhatoak. Ebbél kifolydlag kérjik, hogy kovesse az
utasitdsokat a hatékony és sériilésmentes tisztitas érdekében.

ALTALANOSSAGOK
A tisztitast és karbantartast csak akkor végezziik, amikor a készlilék mar kih(ilt. Ne

maradjon a szagelszivon lugos vagy savas hatdsu vegyszermaradvany (citromlé, ecet
stb.).

NEM OXIDALODO ACEL ALKATRESZEK

A nem oxidalédd acél alkatrészeket idGszakosan kell tisztitani (hetente) a hosszabb
élettartam biztositdsa érdekében. Tisztitds utan torolje le egy tiszta és szdraz puha
ronggyal. Hasznalhat egy specialis folyadékot is a nem oxidalédd felliletek tisztitasahoz.
MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg réla, hogy a torlés soran nem kdrosodnak a nem
oxidalodo acél feliiletek karcolds altal.

A KEZELOPANEL FELULETEI

A kezel6panel fellleteit letisztithatja meleg vizzel és szappannal. Gy6z6djon meg rdla,
hogy a tisztitashoz haszndlt puha rongy tiszta és jol ki van csavarva. Tisztitas utdn
hasznaljon egy szdraz puha rongyot a felliletek szarazra térléséhez.

FONTOS

Hasznaljon semleges tisztitdszereket és keriilje az erés kémiai vegyszerek valamint az
erés haztartasi tisztitdszerek hasznalatdt, a csiszoléanyagokat tartalmazd termékeket,
mivelhogy az utébbiak megvaltoztathatjak a készilék kinézetét és megrongdlhatjak a
nyomtatott elemeket ez altal megsemmisitve a termék szavatossagat.

ZSiRSZUROK

A sz(r6k kézzel tisztithatok.

A zsiradékok eltavolitdsdhoz hagyja jol kidazni par percig mosogatdszeres vizben majd egy
puha kefével kefélje at. A karosodas megelGzése céljabdl kérjik ne gyakoroljon erds
nyomast a sz(irékre. Arnyékos helyen hagyja a sz(ir6ket megszaradni.

A szlir6ket nem ajdnlatos egyiitt tisztitani edényekkel vagy mas konyhai eszkdzokkel.
Oblits szerek haszndlatat nem ajanljuk.
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A ZSIRSZUROK BEUZEMELESE

A zsirsz(ir6k belizemeléséhez kérjlk az alabbi 1épések szerint jarjon el:
- Helyezze a sz(irGket a szagelszivé hatsd részén talalhato résbe.

- Nyomja meg a sz(ir6 nyelén talalhaté gombot.

- Engedje el a nyelet miutdn a sz(ir6 a helyére kertilt.

- A tobbi sz(iré belizemeléséhez ismételje meg a fenti Iépéseket.

AKTIiV SZENSZURO - kiilon keriil beszerzésre

Az aktiv szénszlir6t a kellemetlen szagok visszafogdsara haszndljdk. A szagelszivd
hasznalatdnak gyakorisagatdél fliggéen az aktiv szénszlir6ket harom vagy hat
honaponként le kell cserélni. Az aktiv szénszlir6k belizemelése az aldbbiak szerint
torténik:

Az aktiv szénszlrék belizemeléséhez el6szor az aluminium szlir6t csatlakoztassa le.
El6szor nyissa ki a nem oxidalédo acélbol késziilt fedelet majd nyomja meg a zarold
rendszert és vegye ki a sz(ir6t.

MEGJEGYZES:

e Gy6z6djon meg rdla, hogy a sz(ir6 megfelel6en van rogzitve. Ellenkez8 esetben ez
meggyengilhet és kdrosoddsokat okozhat.
e Amikor az aktiv szénsz(ir6 fel van szerelve a szivder6 gyengébb.
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AZ 12206 KICSERELESE

o Az izzd kicserélését a gyartd, a szervizének (igyndke vagy hasonlé
szakképzettséggel rendelkez6 személyek kell elvégezzék.

e Miel6tt barmilyen tevékenységet folytatna a késziilékkel kapcsolatosan mindig
aramtalanitsa azt. MielStt megérintené, gy6z6djon meg réla, hogy az izz6 mar
kih(ilt.

o Az izzdkat egy ronggyal vagy kesztyls kézzel kezelje meggy6z6dve arrél, hogy az
izzOk nincsenek befolydsolva kezének izzadsaga altal, az ugyanis csokkentheti
élettartamukat.

A MAGAS FESZULTSEGU 12ZZOLAMPA KICSERELESE

9. Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a dugaszt a fali csatlakozdbdl.

10. Az izzéldmpa kicserélése el6Stt varja meg, amig az lehdil.

11. Tavolitsa el a labirintus tipusu sz(irét, leszereléséhez hasznaljon csavarhuzét a lenti
abran feltlintetett médon.

12. A meghibasodott izzélampat azonos tipusu izzélampaval (max. 2 W, LED) cserélje ki.
Megjegyzés: Az izzdlampa kicserélését csak szakember végezheti.

® Ennek a ldmpanak az ILCOS D kddja a kovetkez4: DBR-2/65-H-64

- LED modulok - gdmbolydk

- Maximilis teljesitmény: 2 W

- Fesziiltségi tartomany: AC 220-240V

- Méretek:

20.5

FONTOS
Az izzokat egy ronggyal vagy kesztylis kézzel kezelje meggy6zG6dve arrdl, hogy az izzok
nincsenek befolyasolva kezének izzadsaga 4ltal, az ugyanis csokkentheti élettartamukat.
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134

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kdrnyezet védelmében!
Kérjiik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikéd6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasdg altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklok altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhato fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelGen tervezték és gyartottak. J

q3

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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DEKOPATUBEH ABCOPBATOP
Mopenu: DCH-6590TIX

e BcmykaTenHa mowHoCT: 642.4 Ky6.m./u
e LIBAT: MHOKC

e [lekopaTtuBeH abcopbaTtop J
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I. BbBEAEHUE J

Mons npoyeTteTe BHUMATENIHO MHCTPYKLMUTE U 3amna3eTe HapbYHUKaA 33 6bAeLm CNpaBKu.

To3un HApPbYHUK MMa 3a Uuen ga Bu npenocrtasn BCUYKKU HeOGXO,D,VIMVI MHCTPYKUUN NO
OTHOLWEHNE HAa MHCTAaIMPAHETO, N3NO/ZI3BAHETO U NOAABPXHKAHETO Ha ypeaa. HPEAM
WUHCTa/ZIpaHe U n3non3saHe Ha ypeaa, C uen npasuiHa n 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa,

MOIA npo4yeTeTe BHUMATENTHO TO3U HAPBYHUK C MHCTPYKLUN.

N J

CbAbPXAHUE HA BA

> JleKopaTtuseH abcopbatop
> HapbyHUK 3a ynotpeba
> CepTudumKar 3a rapaHuma
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To3M HaPBUYHUK CbAbPKa 0BACHEHWNSA NO OTHOLLIEHME Ha CbOTBETCTBALLLOTO MHCTa/IMPaHe
1 u3nonssaHe Ha Balwma abcopbatop. Mons npoyeTeTe BHUMATENHO HapbYyHMKA Npeau
M3NoN3BaHe Ha NPOAYKTa, BbMPEKN Ye HAUMHBT Ha ynoTpeba Bu e no3HaT. HapbuyHUKBT
TpabBa Oa ce CbXpaHABAa Ha CUIYPHO MACTO, C LEN W3BbPLIBaHE Ha CNpaBKM Npwu
HeobxoaAMMocT.

NPEAYNPEXAEHUA:

e He ce onuTBaiTe Aa usnonssaTte abcopbaTtopa 6e3 ¢punTpUTE 3@ MasHUHA MU aKO
dUNTpUTE Ca MHOIO 3aMbPCEHM.

e He MHCTanupaliTe NpoAyKTa Haj roTBapCKM Neykun, obopyaBaHM C BbHLIEH rpun B
ropHara cTpaHa.

e He ocraBsiTe TuraHuTe 6e3 HabnogeHMe nNo Bpeme Ha ynoTtpeba, 3alloTo

nperpsHaTa MasHWHa 1 0/IMO MoraT 4a ce 3anansT.

HuKora He ocTaBaiiTe N3TOYHULIM Ha OTKPUT NaambK nog abcopbaTtopa.

AKo abcopbaTopbT MMa NoBpeaa, He ce ONUTBalTe Aa ro U3nonssaTe.

He npuroTeaiite dnambupaHm sactus nog abcopbatopa.

BHUMAHMWE: BbHWHMTE KOMNOHEHTN Ha ypeaa MOraT Aa Cce HarpAaeaT no Bpeme Ha

ynoTtpeba Hag roTBapCcKu Neyku.

e Korato abcopbaTopbT € MOHTMPAH Haj roTBapCKa Mevyka Ha ras, MUHUMAJIHOTO
pa3CcToAHME MeXAYy MOBbPXHOCTTA 3a MOCTAaBAHE Ha CbAOBETE 33 FOTBEHE BbPXY
roTBapcKata ne4yka M Hal-foJsiHaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa TpaAbBa aa bbae
Hal-masnKo 65 cm.

e U3BeAeHMAT Bb3Ayx He TpsbBa Ja ce ocBobOXKAaBa B KaHan 3a AMM C Uen
M3BeXaaHe Ha U3ropesinTe ra3ose BCEACTBME Ha ynoTpebaTta Ha Apyru ypeau.

NPEAYNPEXAEHUA:

e BHuMmaHue! Mo Bpeme Ha W3BbPLIBAHE HA OMEpaUMKM 3a MUHCTAIMPaAHE WU
noagpbiKKka (KaTo MogMsaHa Ha KpyllkaTta), BUHarn U3K/4YBaiTe 3axpaHBaHETO C
eNeKkTpoeHeprus.

e AbcopbatopbT TpabBa Aa Ce WMHCTanAMpa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMWUTE 3a
WHCTannpaHe.

e BCMYKM onepaumu 3a MHCTaAMpaHe TpabBa Aa ce M3BBLPLWBAT OT KBAAUPULMPAHO
JINLE WU OT €/IEKTPOTEXHMK.

Mons U3XBbpAANTE ONAKOBKUTE BHUMATENHO. [euaTa ca yA3BUMU OT TAX.

e (ObbpHeTe BHMMaHME Ha OCTpuTe pbbOBE OT BbLTPELWHAaTa YacT Ha abcopbaTopa,
ocobeHO Mo Bpeme Ha W3BbPLWBAHE Ha OMepauuuTe 3a WHCTAAMPaHe U
noymncTeaHe.
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Korato abcopbatopbT € MOHTUPAH Hag, roTBapcKa Meyka Ha ras, MUHUMaHUTE
pasCcToAHMA MeXAy NOBbPXHOCTTA 3a NMOCTaBAHE Ha CbAOBETE 33 rOTBEHE BbPXY
roTBapcKaTa Mneyka W Hal-gonHaTa cTpaHa Ha abcopbaTopa Tpsbea ga 6baar
cnegHute:

Mpn roTBapCKKM NeYKkn Ha ras: 75 cm
Mpn eneKkTprUYecKn roTBAPCKKU Nevkn: 65 cm
Mpw roTBapCKM NEYKM Ha BBIINLLA WU TEYHO FOPMBO: 75 cm

YBepeTe ce, Yye TpbbHATa CMCTEMA 3a M3BEKAAHE Ha Bb3ayXa HAMA NPErbBKM C
brbA  No-manbk oT 90 rpagyca, 3aWoOTO HamanasaT eQpeKTMBHOCTTa Ha
abcopbatopa.

MpeaynpexaeHve: MOHTaXKbT Ha BUHTOBETE M Ha cMCTeMaTa 33 3axBallaHe bes
CNasBaHe Ha HacToAWMTE MHCTPYKUMM MOXKe [n4a AoBede A0 OnacHocTM oT
eNeKTPUYECKO ecTecTBo.

BuHarn nocrtaBAlTe Kanauute BbPXY TEHOKEepWUTE W TUraHUTe ToraBa, KOrarto
roTBUTE BbPXY rOTBApPCKaTa fneyka Ha ras.

Mo Bpeme Ha PyHKLMOHUPaHe abcopbaTopbT N3BEXKAA Bb3AyXa OT NOMELLLEHUETO.
Monsa npeanpuemainTe MepKU 3a OCUrypsABaHe Ha CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME HA
nomeuieHneTo. AbcopbaTopbT Npemaxsa MUPM3MUTE OT CTasATa, HO He M naparTa.
A6copbaTopbT e NpeaHasHayYeH camo 3a AOoMallHa ynoTpeba.

AKo 3axpaHBawmAT Kaben e noBpedeH, ToW TpAbBa Aa ce NOgMeHW OT
NpoM3BOANTENA, CEPBU3HUA NEPCOHAN MAM OT Anua € NogobHa KBaandukauma, 3a
Aa ce nsberHat eBeHTyaiHM ONacHOCTHU.

YpeabT MoKe Aa ce U3MN0oA3Ba OT Aelia Ha Bb3PacT Ha-Masiko 8 rogMHKU 1 oT nLa C
HamaneHn ¢U3NYECKM, CETUBHM WAM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM, MAM C AuMca Ha
[OCTaTbyYeH ONWUT M MO3HAHWA, CaMO aKo ca nog HabngeHne UaM ca NoayYnIm
YKa3aHuA BbB BpPb3Ka C M3NON3BAHETO Ha ypeda no 6e30naceH HauuMH U akKo
pa3bupaT onacHoCTUTE, KOUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT NpPW U3No0/3BaHe Ha ypeaa.
[euaTta HAMAT NpaBo 4a CU MrpasT c ypeaa. MoynmcTBaHeTO M NoadpbKKaTa He
TpAbBa Aa ce M3BbLPLIBAT OT Aela, KOMTO He ca nog HabatoaeHue.

BHMMaHMe: YpeabT U HEroBute BbHLIHM KOMMOHEHTM MoraT ga ce HarpsasaT no
Bpeme Ha ynotpeba. MpeaoTepaTtaABaiiTe AOKOCBAHETO Ha ropewy KOMMNOHEHTHU.
[eua Ha Bb3pacT noa 8 rognHu He TpabBa Aa MMaT A0CTbN A0 ypeaa, OCBEH aKo ce
HamMMpaT NOCTOAHHO Nog, HabatogeHue.

Korato abcopbaTtopbT ce M3non3Ba 3ae4Ho C ypeau, KOMTo GYyHKUMOHMPAT Ha ras
WAWU C ppyru ropuea, TpAbBa Oa ce ocurypsBa CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME Ha
nomeLLeHKneTo.

ChbluecTBYyBa PUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXap, ako NOYMCTBAHETO He Ce U3BbPLLBA B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMMTE.

TpsabBa Aa ce cna3saT pasnopeabuTe 3a U3BEXKAAHE Ha Bb3AyXa.

MouncTBaiTe NepuoaMYHO ypena, KaTo creapaTe MeToda, NPeACcTaBeH B rnaBa
NOOAPBKKA.

3apagn npuumMHM 3a 6e30nacHOCT, MOAA W3MOA3BalTe CamMo BUHTOBETE 3a
bUKCUpPaHe MAKM 33 MOHTaXK, KOMTO ce MPenopbyBaT B HACTOAWMA HAPbYHUK C
WNHCTPYKLMW.

3a noapobHU AaHHM OTHOCHO METoAMTE 3a MOYMCTBAHE WM YecToTaTa, C KOATO
TpabBa [a ce W3BbLPLIBA MOYMUCTBAHETO, BUMKTE pasdena 3a MNoAAPbKKA W
NOYUCTBAHE OT HACTOALLMA HAPBUYHWUK C UHCTPYKLMN.

MouncTBaHeTO M NoAAPbKKaTa He TpAbBa Aa ce M3BbLPLLBAT OT Aeua, KOUTO He ca
noa, HabnoaeHue.

AKko abcopbaTopbT ce M3N0/3Ba 3ae4HO C ypeaW, KOMTO Ce 3axpaHBaT C Apyra
eHeprua, pasanyHa oT enekTpuyeckaTa, HeraTMBHOTO HafAraHe OT NMOMELLEHNETO
He TpsabBa aa HagBulwaBga 4 Pa (4 x 10-5 6apa).
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AKoO cblilecTBYBa OTBOP 3a M3BEXAaHe Ha Bb3yXa Ha OTKpUTO, abcopbaTopbT MosKe aa
Ce CBbp)Ke, TaKa KaKTO e MOoCoYeHO B [0/HOTO u3obpaxeHue, ype3 Tpbba 3a
ussexkgaHe (oT anymuHMIA, rbBKasa Tpbba MAM HesanaaMm maTepuan ¢ BbTpelleH

anameTsp 150 mm).

v
[N
~

10. Mpean nHcTanMpaHe cnpeTe ypeaa U U3KIoYeTe ro OT MpeXKaTa 3a 3axpaHBaHe ¢
e/leKTpoeHeprus.
11. 3a onTMManHO PyHKLMOHUPaHe abcopbaTopbT TpAbBa Aa ce MHCTAaNMpPaA Ha

pascToAHMe 65~75 cm Ha4 roTBapcKaTa Neyka.

B

650Im
75cm

dur. 1

12. Cnep onpegensiHe Ha BUCOMMHATA 33 MHCTaNIMpPaHe Ha abcopbaTopa, MOHTMpaTe
KyKaTa. ®uKcMpaHaTa no3numMs Ha KOH30/1aTa Ha BbTPELUHUSA KOMUH onpeaens

no3unumMaTa 3a MHCTaIMpaHe Ha KOMUWHa. BuxkTte durypa 2.
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4. MoHTupaliTe TpbbaTa 3a M3BEKAAHE M KOMMHa BbpXy abcopbatopa. PuKcupaitTe
KOH30/1aTa Ha BbHLWHMA KOMWUH BbPXY BbHLWHMA KOMWH U yBEpeTe ce, Ye MoXKeTe Aa
HaCTpouTe C JIeKOTa BMCOYMHATA Ha BBTPELIHUSA KOMUH M Ye mokeTe ga ¢puKcuparte no
CbOTBETCTBALL, Ha4MH TpbbaTa 3a n3BexkaaHe. Buxxre dur. 3 / dur. 4.

BbTpeweH KOMUH

/—BLHLIJEH KOMWH

KoH3ona

=g

BbHLWEH KOMUH

T HHHHHH

dur. 5 dur. 6

6. HactpoliTe BMCOYMHATa Ha BbBTPELWHMA KOMMH B 3aBMCMMOCT OT MO3MUMATa Ha
KOH30M1aTa Ha BbTPELWHUSA KOMUH U dUKcMpaiiTe ro ¢ BUHTOBe. Cnefl HacTpoMKa Ha
nosuunaTa GMKcMpanTe Kopnyca Ha abcopbaTopa ¢ NOMOLLTA Ha BUHTOBETE 33 CUTYPHOCT.
[BaTa oTBOpa 3a 3axBalllaHe HAa BMHTOBETE 33 CUIYPHOCT CE HaMMPAT OT 3aJHaTa CTpaHa
Ha Kopnyca Ha abcopbaTopa M MmaT avameTbp 6 mm. MosnumoHupaliTe TpbbaTa 3a
U3BEXKAaHe B OTBOPa 3a M3BexAaHe OT cTeHaTa. Pukcupalite TpbbaTa 3a usBexKAaHe ¢
nomolLLTa Ha egHa cKoba.

47



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 190W, 50Hz, 220-240V

V. MOHTHUPAHE HA K/1A

AKO KfanaTa npoTvB BpblaHe (1) He e MOHTUPaHa, ABeTe HeliHM YacTu Tpabsa aa ce
crnobaT.

3a crnobsiBaHe Ha KnanaTa NpoTMB BpbliaHe (1), usnbAHeTe CTLNKUTE NO-A0AY:

* MoHTupaiTe aseTe Yactu (2) B Kopnyca (6);

® BonTwT (3) TpAGBa Aa ce opueHTUPa Harope;

e Ocra (4) TpaAbBa Aa ce BKapa B oTBopuTe (5) BbpXY KOpnyca;

¢ [loBTOpEeTe CTLMNKUTE NO-rope 3a BTOpaTa 4acT.

54 2 3 45

CbBETU 3A UHCTANIUPAHE HA TPBBATA 3A U3BEXXOAHE HA Bb3AYXA

3a edurKacHO M3BEXKAAHE HA Bb3AyXa CeaBaiiTe CTPMKTHO NpasuiaTta no-4ony:

e OnuTaiiTe Aa nogabpiKaTte Kbca TpbbHaTa 3a M3BEXKAAHE M B NPABO CbCTOAHME.

® He ckbcABaiTe Ab/XKMHATA Ha TpbbaTa 3a M3BEXKAAHE M He A CBUBAATE.

® Paswupete TpbbHaTa 3a U3BEXKAaAHE C Liel HAMaNsABaHe A0 MUHUMMYM Ha 3arybute Ha
HanaraHe.

® HecnasBaHETO Ha T€3M OCHOBHU MHCTPYKLMK LLE HaMaau NPOU3BOAUTENHOCTTA U Lie
yB&/MYM HMBOTO Ha LWym Ha abcopbaTtopa.

® BcMYKKM onepaumu 3a MHCTanMpaHe TpabBa fa ce M3BBLPLWBAT OT KBanuduumMpaHo
JIMLLE UV OT EIeKTPOTEXHMUK.

® He cBbp3BaliTe cucTemaTta 3a M3BerKgaHe Ha abcopbaTopa KbM BEHTMAAUMOHHA
cUcTeMa, KoATO ce M3M0/13Ba 3a ApYr ypea,

* broAbT 33 OrbBaHe Ha TpbbaTta 3a M3BeKaaHe He TpsAbBa ga 6bae No-manbk ot 120°;
Tpbbata TpabBa ga ce pasnosara XOPWU3OHTANHO WMAM, Apyra Bb3MOXKHOCT, TpbbaTa
TpA6Ba A3 Ce Kaun 40 NbPBOHAYAIHOTO HMBO M TPsIGBA Aa Ce M3Beae A0 BbHLUHA CTeHa.
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eCnep VHCTaNMpaHe yBepeTe ce, Ye abcopbaTopbT e NOCTaBeH B MpaBa NO3NLMA C Len
npegoTeBpaTABaHe Ha HAaTPYNBAHETO HAa Ma3HWHA B €4HO OT HEFOBUTE KpauLLa.

® YBepeTe ce, ye TpbbaTa 3a M3BexKAaHe, M3bpaHa ¢ ores UHCTaMpaHe, CbOTBETCTBA
Ha AelcTBalLMTe CTAaHAAPTM M e OTHeynopHa.

MpaBuaHo Henpasun

NPEAYNPEXKOEHUE:
> 3apagM nNpuyYMHK 3a 6e30MacHOCT, MOAA M3MO0/3BaiTe Camo BMHTOBETE 3a
bUKCUPaHe MAM 38 MOHTAX, KOMTO Ce NpenopbyBaT B HACTOALWIMA HapPbYHMUK C
NHCTPYKLIUK.
» MOHTaXbT Ha BMHTOBETE M Ha cuCTemaTta 3a 3axsallaHe 6e3 cnassaHe Ha
WHCTPYKLMMTE MOMKe Aa AoBee A0 ONacHOCTU OT e/IeKTPUYECKO ecTecTso.
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= =71 = =
[P = =
Timer Lamp Speed Power

13. C nomowra Ha 6yToHa «Power» MmoOXeTe fOa KOHTPO/iMpaTe BK/AKOYBAHETO WAU
W3K/IloYBaHeTOo Ha abcopbaTtopa.

14. HaTucHeTe nocnegoBaTesIHO Bbpxy byToHa «Speed». MoTopbT wWwe ¢yHKUMOHMPA npu
HUCKa, cpeaHa WAM BUCOKA CKOPOCT, a CBETOAMOAHUAT eKpaH e nokassa "1-2-3", B
33aBMCMMOCT OT M36paHaTa CKOPOCT.

15. HatucHeTe Bbpxy 6yToHa «Light», 3a aa BKatouMTe namnarta. HatucHeTe 0THOBO, 33 Aa A
MU3KNo4YUTE.

16. Mo Bpeme Ha PyHKUMOHMpPaHe Ha abcopbaTtopa, HaTUCHeTe Bbpxy ByToHa «Timer» u
abcopbaTopbT Le Bese B pexknum 3a GYHKLMOHUPaAHE ¢ Talimep. BpemeTo Ha Tarimepa
e 9 mmnHyTn. CBETOANMOAHUAT eKpaH LWe nokasea 9, 8, 7, ..., 0. Korato Bbpxy eKkpaHa ce
m3nuwe Hagnuc "0", abcopbaTopbT e ce WM3KAIYM aBTOMaTUYHO. HaTtucHete
nocneaoBaTesIHO Bbpxy OyToHa «Timer», 3a 4a aKTMBMpaTe WM Ae3aKTuBMpate
pexuma 3a pyHKUMOHUpPaHe C Takmep.

DA ARA
NPOBJIEM Bb3MOXHA NPUYMHA PELUEHUE
Nlamnata cBeTBa, HO MOTOPBLT He | KomyTaTopbT Ha BeHTUnatopa ce | U3bepete nosumunsa 3a
dYHKUMOHMPA. HamMupa B No3muma "nU3KAYEHO". dYHKUMOHUPaHe.
KomyTaTopr Ha BEHTMUNATOpPa e CB‘bp)KETe Ce CbC CepBU3HUA LEHTDBP.
noBpeseH.
MoTopbT e noBpeaeH. CBbpKeTe ce CbC CePBU3HUA LEHTBP.
JlamnaTta He cBeTBa, a MOTOP®BT I'Ipe,u,na3MTe/1MTe OT Xuaunuweto cCa Bkntoyete OTHOBO npegnasuntenute

He GYHKUMOHMpa.

U3KHOYEHU NN N3TOPenn.

NN NnogmeHeTe ru.

3axpaHBawWMAT Kaben e pasxnabeH

MocTaBeTe Kabena B KOHTaKTa Mo

B/IM3aHE Ha Bb3AyX He Ca YNAbTHEHU
NO CbOTBETCTBALL, HAYMH.

WU N3BaaeH. CbOTBETCTBALL Ha4UH. Bkntouete
M3TOYHUKA 33 3aXpaHBaHe.
Teyose Ha macno. KnanaHbT 3a 3a4bp*KaHe U OTBOPDBT 3a ﬂ,eMOHTMpaVITe KnanaHa 3a

3aAbprKaHe U 13non3BaiTe maTtepuan
3ad YNNbTHEHWNE.

TeuoBe Ha HMBOTO Ha Bpb3KaTa MeXay
YacTTa BbB Ppopmara Ha "U" un Kopnyca.

JemoHTupaliTe yactta BbB dopmata
Ha "U" n ynnbTHeTe.

nao4yata Ha TrOTBApPCKaTta ne4dyka e

TBbpAe ronamo.

CBeTIMHUTE He paboTAT. Kpywkute ca aebektHu / pabotaT no | MoameHeTe  KpyWKUTe  CbIIAcHO
HeCcbOTBETCTBALL, HAUYMH. WHCTPYKLMUTE.
HenocTaTbyHO BCMYKBAHe. PascTosaHneTo mexay abcopbatopa v | MoHTUpaiTe abcopbatopa Ha

CbOTBETCTBALLO pPa3CToAHUE

ABcopbaTopbT Cce HaKNaHsA.

BUHTBLT 33 duUKcHMpaHe He e 3aTerHaT
[OCTaTbyHO

3aTerHeTe BWMHTA C uen (bVIKCI/IpaHe Ha

abcopbaTtopa B XOPW30HTAIHA

nosnuunsa.

3ABE/IEXKA: Mpyu pemMOHT Ha eneKTpUYecKUTe KOMMNOHEHTU Ha TO3U ypeps TpA6GBa Aa cna3BaT mecTHUTe,
AbprKaBHUTE U depepanHuTe pasnopeabu. Mona cBbpiKeTe ce CbC CEePBM3HUA LIEHTbP, aKo Mmarte
HAKaKBM CbMHEHMA NO OTHOWEHWEe Ha U3BbPLUBAHETO Ha HAKOA OT onepauuute no-rope. Uskawoyerte
ypeaa oT U3TOYHMKA 32 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOEeHeprua npeAmn HeropoTo oTBapsAHe.
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BHUMAHUE

Mpean v3BbpLIBAHE Ha onepauuMu 3a NoAAPbKKA WMAM nouyucTBaHe, abcopbaTopbT
TpA6Ba Aa ce U3K/oUYM OT M3TOUYHMKA 3a 3aXpaHBaHe C e/IeKTpoeHeprua. Yeepete ce, Ye
abcopbaTopbT € U3KAKUYEH U Ye LLencensbT e M3BaAeH OT KOHTAKTa.

BbHLWHMTE MOBBPXHOCTM MoOraT Aa 6bAaT HaapackaHu c fekoTta. ChnedosatesiHo, MoAs
cneggaiiTe MHCTPYKUMUTE C Ofled OCUrypsBaHe Ha eQeKTUBHO nouyucTeBaHe, 6e3
nospexaaHe.

OBLLU NOHATUA

MouncTBaHeTo M NoaApbiKKaTa TpAbBa Aa ce M3BBLPLUBAT CaMOo TOraBa, KoraTo ypeasT e
CTyAeH. He octaBaliTe OCTaTbLM OT ajsikaJHU WU KUCESIMHHU BELLECTBA (IMMOHOB COK,
oueT 1 Ap.) No NoBbPXHOCTUTE Ha abcopbatopa.

KOMMOHEHTU OT HEPBXXOAEMA CTOMAHA

KoMnoHeHTUTe OT HepbKAaema CTOMaHa TpAbBa Ja ce MOYUCTBAT MNEePUOANYHO
(erkeceamUYHO), C ornea ocurypABaHe Ha YAbL/KEH Nepuog 3a ekcnsoatauua. Cnepg,
NMoYncTBaHe M36bpLLETE TM C YMCTA M CyXa Kbpna. MoxeTe Aa usnonssaTe cneuumanHa
TEYHOCT C e MOYUCTBAHE Ha NOBbPXHOCTUTE OT HEPbXKAAEMa CTOMAHa.

3ABE/IEXKKA: YBepeTe ce, Ye M3ObPCBAHETO Ce M3BbPLUBA, TaKa Y€ NOBbPXHOCTUTE OT
HepbXAaema CTOMaHa Aa He 6baaT noBpeaeHM Ypes HaZpacKBaHe.

NOBBbPXHOCTUTE HA KOHTPO/THUA NAHEN

MOBbPXHOCTUTE Ha KOHTPONIHUA NaHen MoraT Aa ce n3bbpceaT C ToNAa BoAa CbC CanyH.
YBepete ce, 4Ye Kbpnarta, C KOATO MOYMCTBaTe MOBbLPXHOCTMTE, € uyucTa M aobpe
usueaeHa. Cnep, NnoyncTeaHe, M3MOA3BaANTE MEKA M Cyxa Kbprna € LUea npemaxsaHe Ha
OCTaHasaTa Bfiara no NoBbpPXHOCTHUTE.

BAXHO

M3nons3BaiTe HeyTpasHM NpenapaTv 3a MMeHe W U3bArBanTe M3MN0A3BaHETO HAa CUIHU
XMMWUYHM BELLEeCTBa, KaKTO M Ha CUAHM AOMallHWM Mpernapatv 3a MWeHe WAM Ha
NMPOAYKTM, KOWUTO CbAbpxaT abpasuMBHM BeLECTBa, 3allOTO MOCAeAHMTE OKasBaT
BAVAHME BbPXY BbHLUHKUA BUA, Ha ypeaa WU moraT 4a NoBpegaT HaneyaTaHUTe e/leMeHTH,
aHyIMPaKM rapaHumMaTa Ha NPoAayKTa.

SUNTPU 3A MASHUHA

dunTtpuTe morart Aa ce noYncTsaT PbyHo.

OcTaBeTe M 4@ KUCHAT HSAKOJIKO MWHYTWM BbB BOAA C MpenapaT 3a MWEHe C uen
OTCTpaHABaHe Ha Ma3HMHaTa, c/ed TOBa NOYMCTETE M IEKO C MOMOLLTAa Ha MeKa YeTKa.
Monsa He ynpakHaBaliTe NpeKoMepeH HATUCK BbPXy TAX C Len npesoTBpaTtsaBaHe Ha
nospeau. OcTaBeTe M Aa M3CbXHAT MO €CTECTBEH HAYMH, HO HEe Ha MpsKa ClbHYeBa
CBETAMHa.

duntpute He TpsAbBa ga ce M3MMBAT 3ae4HO C KYXHEHCKM CbAOBE UAW Mpubopwm.
MpenopbyBame Bu Aa He M3NOA3BaTe areHTU 3a U3MN1aKBaHe.
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MHCTANNMPAHE HA ®PUNTPUTE 3A MA3HUHA

3a MHCTannpaHe Ha GUATPUTE, MOAIA CledBaliTe CTbNKUTE No-A0AY:

- Mo3nunoHnpaTe GUATbPA B NPOLENUTE, KOUTO CE HAMMPAT OT 3aJHaTa CTpaHa Ha
abcopbaTopa.

- HaTucHeTe Bbpxy ByTOHA OT ApbMKKaTa Ha GUATHPA.

- OcBobogeTe ApbiKKaTa cneg pUKcMpaHe Ha MACTO Ha GUATBLPA.

- 32 MHCTaMpPaHe Ha oCTaHanuTe GUATPU, NOBTOPETE CTHLINKUTE MO-rope.

SUNTHP C AKTUBEH BBIJIEH - 3akynyBa ce oTaenHo

®PUNTLPBLT C aKTMBEH BbBIJIEH MOXE Aa Ce W3MNo0/3Ba 3a 3aAbpKaHe Ha HenpuATHa
MMPU3MA. B 3aBMCMMOCT OT YecToTaTa Ha M3Nos3BaHe Ha abcopbaTopa, GUATLPBLT C
aKTMBEH BbIleH TpabBa Ja ce NOAMEHA eAvH NbT Ha TPUM WAM WeCT meceua.
Mpoueaypata 3a MHCTanMpaHe Ha GUATBbPA C aKTUBEH BbIVIEH € NpeAcTaBeHa No-Aony.

3a MHCTa/INPaHE Ha d)Mnpra C aKTUBEH BbINIEH € HEO6XO,£],VIMO Aa JEMOHTUpPATE NbpPBO
anymmHunesmA d)MJ'IT'bp. OTBOpeTe NMbPBO KanaKa OT HepbXAaeMa CTOMaHa, csie[ TOBa
HAaTUCHETE BbpPXY CUCTEMATA 3a 3aTBAPAHE Ha d)M}'IT'bpa n n3Bagete d)Mnpra.

3ABENEKKMU:

e VYBepeTe ce, Ye GUATHPLT € PUKCMpPaH MO CbOTBETCTBALL HauYMH. B npoTueeH cayyai,
TOW MOXKe Aa ce pa3xnabu 1 Moxe Aa NPUYMHU NOBpeaMy.

e Korato e MOHTUpPaH GUATLPLT C aKTUBEH BBINIEH, CMNATa 33 BCMyKBaHe e No-maska.
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NnoAMAHA HA KPYLUKATA

e KpywkaTa TpabBa ga ce noagMeHs OT NPOU3BOAMUTENA, OT HErOBUA CEPBU3EH areHT
WK OT Mua ¢ nogobHa Keanndumkaums.

e BuHarM M3KAOYBAMTE 3axpPaHBAHETO C €/1eKTPOeHeprua npeau W3BbplUBaHE Ha
BCAKAKBM onepaunn Bbpxy ypeaa. Mo Bpeme Ha bopaBeHe € KpyLUKaTa, yBepeTe ce,
ye e U3CTUHANA Npeam [a A JOKOCHETe € pbKa.

e 3axBallaiTe KPyLIKMTE C Kbpna WM pbKaBuLa, 3a Aa Ce YBEpPUTE, Ye HAMA Aa UM
OKa3Ba B/MAHME MOTTa BbPXYy PbLETE, 3al0TO TAXHOTO BPEMe 3a eKcnjaoataums
MOXKe Aa 6bae HamaseHo.

noaMAHA HA TAMNATA 3A BUCOKO HANATAHE

13. UsknwoueTe ypena v nssagere wencena oT KOHTaKTa.

14. MNpean nogmsaHaTa Ha amnaTta n34yakamTe ga U3CTuHe.

15. U3Bagete ¢untbpa TUN NAabOUPUHT W M3NOA3BaMTE edHa OTBEPTKa C Uen
OEMOHTMpPaHEe Ha Kopryca, Taka KaKTo e NocoYeHo B n306parkeHneTo no-aony.

16. NogmeHeTe aedeKTHaTa lamna ¢ Apyra oT cblymsa Tun (LED, makc. 2 W).
3abenexkka: [MogmaHaTa Ha namnata TpaAabBa fAa Cce U3BbPWBA Camo OT
KBasMduMUMpPaH NnepcoHarn.

¢ Koawt ILCOS D 3a tasu namna: DBR-2 / 65-H-64

- CBETOAMOAHU MOLYAN - CHEPUYHM

- MakcmanHa mouwHoct: 2 W

- O6xBaT Ha HanpeKeHueTo: 220-240V (NPOMEHNNB TOK)

- Pasmepu:

2

20. 5
i

BAXHO

3axBalaiiTe KPyWKUTE C Kbpna WM pbKaBuLUa, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye HAMa Ja UM
OKa3Ba B/AMAHME NOTTa BbPXY PbLETE, 3aW0TO TAXHOTO BPEME 3a eKCnioaTauus Moxe
Aa 6bae HamaneHo.
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3¢

M3xBbp/IAHE Ha OTNAAbLMTE MO HAUMH, OTFOBOPEH 33 OKO/HATA cpeaa
Mo»xeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKosIHaTa cpesal
Mons cnassaiTe mecTHuTe pasnopenbu: Npeaaite HEGYHKLMOHMPALLOTO e1eKTPUYecKo obopyaBaHe

Ha UEHTHbpP 3a C'b6MpaHe Ha OTNagbuu OT eNeKTpu4ecko oﬁopy,u.BaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM M HAaMMEHOBAHWMATA Ha NPOAYKTUTE ca TbProBCKM MAPKU WU PErucTpupaHu

TbProBCKM MapPKn Ha CbOTBETHUTE UM MPUTEXKATE/IN.

HuTo epHa yacT oT cneumduUKauunTe He MoxKe Aa O6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBaToO U Aa e
dopma wmAn cpepcTtBo, WAM M3NONA3BaHA 3a MNOJlyyaBaHe Ha MPOM3BOAHM KATO MpPeBoAM,
TpaHchopmauum mam agantaumnum, 6es npeaBapuTeNHOTO cbriacue Ha KomnaHmata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

q3

To3sun NPOAYKT € NPOEeKTUpaH U npounsseneH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE UM HOPMUTE Ha

EBponeiickaTa obLHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy No 3-5, bykypeLy, PymbHuA

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OKAP DEKORACYJNY
Modele: DCH-6590TIX

e Okap dekoracyjny
e Moc ssania: 642.4 m¥h
e Kolor: stal nierdzewna
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Dziekujemy, ze wybrate$ nasz produkt!

I. WPROWADZENIE J

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac jg do konsultacji w przysztosci.

Podrecznik ten jest stworzony po to, aby zapewnié¢ panstwu wszystkie niezbedne instrukcje
dotyczgce montazu, uzytkowania i konserwacji urzadzenia. Dla bezpiecznego i wtasciwego
uzytkowania urzgdzenia, nalezy dokfadnie przeczyta¢ tg instrukcje obstugi przed jego
instalacjg i uzytkowaniem.

“ J

Il. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

> Okap dekoracyjny
> Instrukcia obstugi
> Certyfikat gwaranc;ji

i 8
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Niniejsza instrukcja zawiera opis instalacji oraz wiasciwego uzytkowania okapu. Prosimy
uwaznie przeczytac instrukcje przed uzyciem produktu, nawet jesli sposdb uzycia jest ci
znany. Instrukcja musi byé przechowywana w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci w razie potrzeby.

OSTRZEZENIA:

e Nie wolno uzywac okapu bez filtréow ttuszczu lub jesli filtry sg bardzo zabrudzone.

e Produktu nie nalezy instalowac¢ powyzej kuchenek wyposazonych w zewnetrzny
grill gérny.

e Nie nalezy zostawia¢ patelni bez nadzoru podczas uzytkowania poniewaz
przegrzane ttuszcze i oleje mogag sie zapalié.

e Nigdy nie zostawiaj otwartego ognia pod okapem.

e Jesli okap jest uszkodzony, nie prébuj go uzywac.

e Nie gotuj pod okapem dan flambirowanych.

e UWAGA: Odstoniete czesci okapu kuchennego mogg sta¢ sie gorgce podczas
uzytkowania nad urzgdzeniami do gotowania.

e  Witedy, kiedy okap jest zamontowany nad kuchenkg gazowg, minimalna odlegtos¢
miedzy powierzchnig stawiania naczyn kuchennych na ptycie kuchennej i najnizszg
dolng czescig okapu musi wynosi¢ co najmniej 65 cm.

e Odprowadzane powietrze nie powinno by¢ podtgczone do przewodéw kominowych
odprowadzajgcych produkty spalania wynikajgce z korzystania z innych urzadzen.

OSTRZEZENIA:

e Uwaga! Podczas wykonywania operacji instalacji lub konserwacji (takich jak
wymiana zarowki), zawsze nalezy wytgczy¢ zasilanie elektryczne.

e Okap musi by¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjg montazu.

e Wszelkie prace instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowang osobe
lub elektryka.

e Prosimy ostroznie usung¢ opakowanie. Stanowi ono niebezpieczenstwo dla dzieci.

e Uwazaj na ostre krawedzie wewnatrz okapu, szczegdlnie podczas wykonywania
prac instalacyjnych i czyszczenia.
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e Wtedy, kiedy okap jest zamontowany nad gazowym urzadzeniem do gotowania,
minimalne odlegtosci miedzy powierzchnig stawiania naczyn kuchennych na ptycie
kuchennej i najnizszg dolng czescig okapu muszg byé nastepujace:

W przypadku gazowych urzagdzen do gotowania: 75 cm

W przypadku elektrycznych urzgdzen do gotowania: 65 cm

W przypadku urzadzen do gotowania opalanych weglem lub paliwem ciektym: 75 cm

e Upewnij sie, ze system rur wentylacyjnych ma zagiecia pod kagtem mniejszym niz 90
stopni, poniewaz zmniejsza to wydajnos¢ okapu.

e Ostrzezenie: Montaz Srub oraz systemu mocowania bez zachowania tych instrukcji
moze prowadzi¢ do zagrozen elektrycznych.

e Zawsze uzywaj pokrywek do garnkéw i patelni podczas gotowania na kuchence
gazowe;.

W czasie pracy okap odprowadza powietrze z pomieszczenia.

Nalezy podja¢ srodki w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji pomieszczenia.
Okap usuwa zapachy z pomieszczenia, ale nie pare.

Okap przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego.

e Aby uniknac¢ zagrozen, w przypadku, kiedy przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi
zosta¢ on wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisu lub podobnie
wykwalifikowane osoby.

e Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci powyzej 8 lat i przez osoby o
zmniejszonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej badz z brakiem
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, wowczas gdy beda nadzorowane lub
zostaty one przeszkolone w zakresie uzywania pralki w sposéb bezpieczny i
rozumiejg zagrozenia z niego wynikajgce. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie powinny byé wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Uwaga: Urzadzenie i jego odstoniete miejsca mogg bardzo sie nagrzewaé podczas
uzytkowania. Nalezy unika¢ dotykania gorgcych czesci. Dzieci ponizej 8 lat nie
powinny mie¢ dostepu do urzgdzenia, chyba ze znajdujg sie one pod statym
nadzorem.

e Wtedy, kiedy okap jest uzywany z urzgdzeniami dziatajgcymi na gaz lub inne paliwo,
nalezy zapewni¢ witasciwg wentylacje pomieszczenia.

Istnieje ryzyko powstania pozaru w przypadku, kiedy czyszczenie nie jest
wykonywane zgodnie z instrukcja.
Nalezy przestrzegac przepisdw dotyczgcych odprowadzania powietrza.

e (Czys¢ urzadzenie okresowo, zgodnie z metodg przedstawiong w rozdziale
KONSERWACIJA.

o Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy uzywaé tylko $rub mocujacych Ilub
montazowych zalecanych w tej instrukcji obstugi.

e Szczegétowe informacje na temat metod czyszczenia i czestotliwosé w jakiej
czyszczenie musi byé przeprowadzone, patrz rozdziat o konserwacji i czyszczenia w
niniejszej instrukcji obstugi.

e (Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

W przypadku, kiedy okap jest stosowany razem z urzgdzeniami napedzanymi inng
energig niz energia elektryczna, podcisnienie w pomieszczeniu nie powinno
przekraczac 4 Pa (4 x 10-5 bar).
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W przypadku, kiedy jest dostepny otwdr wylotowy na zewnatrz, okap moze byé
potgczony w sposéb przedstawiony na ponizszym obrazku, za posrednictwem rury
powietrza wylotowego (z aluminium, gietkiej rury lub niepalnego materiatu o srednicy

wewnetrznej 150 mm).

v
[N
~

13. Przed instalacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy€ je od Zrédta zasilania energia
elektryczna.
14. W celu uzyskania optymalnej wydajnosci, okap powinien by¢ zainstalowany w

odlegtosci 65 ~ 75 cm nad urzadzeniem do gotowania.

65<;Im
75cm

Rys. 1

15. Po ustaleniu wysokosci montazu okapu, zamontuj hak. Stata pozycja zespotu
mocowania maskownicy gérnej okresla potozenie instalacji maskownicy. Patrz

rysunek 2.
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4. Zainstaluj rure wentylacyjng i maskownice okapu. Ustaw zespotu mocowania
maskownicy gérnej na zespole mocowania maskownicy dolnej i upewnij sie, mozesz fatwo
regulowa¢ wysokos¢ maskownicy gornej i czy mozesz prawidiowo zamocowaé rure

wentylacyjnga. Patrz Rys. 3/Rys. 4.

Zespdt mocujacy

\( Maskownica dolna
//_

Rura wylotowa

Maskownica gérna

=

HEH H H H H M

Rys. 5 Rys. 6
6. Ustaw wysokos¢ wewnetrznego elementu maskujgcego w zaleznosci od pozycji foza
wewnetrznego i zabezpiecz go za pomocg $rub. Po ustawieniu pozycji, zainstaluj korpus
okapu za pomocg S$rub zabezpieczajgcych. Te dwa otwory dla mocujacych srub
zabezpieczajgcych znajdujg sie na tylnej czesci obudowy okapu i majg srednice 6 mm.
Umies¢ rure wylotu powietrza w otworze wylotowym w S$cianie. Zamocuj rure

wentylacyjng za pomoca zacisku.

Opaska
zaciskowa
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V. MONTAZU PRZEPUST NROTI J

W przypadku, kiedy klapa przepustnicy zwrotnej (1) nie jest zamontowana, te jej dwie
czesci muszg by¢ zmontowane.

Aby zmontowac klape przepustnicy zwrotnej (1), wykonaj nastepujgce kroki:

e Zamontuj te dwie czesci (2) w obudowie (6);

® Trzpien (3) misi by¢ ustawiony w gére;

¢ Watek (4) nalezy umiesci¢ w otworach (5) w obudowie;

® Powtdrz powyzsze czynnosci dla drugiej czesci.

54 2 3 45

PORADY DOTYCZACE MONTAZU RURY WYLOTOWE)

Do wydajniejszej ewakuacji powietrza nalezy Scisle przestrzegac ponizszych zasad:

e Staraj sie utrzymac krétka i prostg rure powietrza wylotowego.

¢ Nie zmniejszaj rozmiaru rury powietrza wylotowego i nie zwezaj jej.

® Rozciaggnij rure powietrza wylotowego aby zminimalizowaé do minimum straty
cisnienia.

¢ Niezastosowanie sie do tych podstawowych instrukcji spowoduje zmniejszenie
wydajnosci i zwiekszenie poziomu hatasu okapu.

* Wszelkie prace instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowang osobe lub
elektryka.

¢ Nie podtaczaj systemu wyciggu okapu do systemu wentylacyjnego, ktory jest uzywany
do innego urzadzenia.

e Kat zgiecia rury powietrza wylotowego nie moze by¢ nizszy niz 120°; rura musi byé
umieszczona w poziomie lub, alternatywnie, rura musi wznosi¢ sie z linii bazowej i musi
zosta¢ doprowadzona do $ciany zewnetrznej.

N
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*Po zakonczeniu instalacji, upewnij sie, ze okap jest prosty, aby unikng¢ gromadzenia sie
ttuszczu w jednym z jej kofcow.
e Upewnij sie, ze rura powietrza wylotowego wybrana do instalacji spetnia

obowigzujgce normy i jest ognioodporna.

Whtasciwie Niewtasciwie

OSTRZEZENIE:
> Ze wzgledow bezpieczeristwa nalezy uzywaé tylko $rub mocujgcych lub

montazowych zalecanych w tej instrukcji obstugi.
» Montaz $rub oraz systemu mocowania bez zachowania tych instrukcji moze

prowadzié do zagrozen elektrycznych.
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DOTYKOWY PANEL STEROWANIA Z WYSWIETLACZEM LED

A R Iy} R I
(e 590 (= =) P ) W
N/ &) 0 / =
Timer Lamp Power
17. Za pomoca przycisku ,,POWER”, mozesz kontrolowaé wtaczenie lub wytgczenie okapu.
18. Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,,Speed”. Silnik pracowat bedzie z matg predkoscig, srednig
lub wysoka, a wyswietlacz LED bedzie wskazywat 1-2-3, w zaleznosci od wybranej
predkosci.
19. Nacisnij przycisk ,,Light”, aby zapali¢ lampe. Naci$nij ponownie, aby jg wytgczy¢.
20. Podczas pracy okapu, nacisngé przycisk , Timer” a okap wejdzie w tryb opdZnionego
startu. Okres opdZnionego startu wynosi 9 minut. Wyswietlacz LED bedzie wskazywat, 9,
8, 7 ... 0. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie 0, okap wytgczy sie automatycznie.
Kilkakrotnie nacisnij przycisk ,Timer”, aby wigczyé lub wytaczyé tryb pracy regulatora
czasowego.
ROZW 1A
PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Swiatto wigcza sie ale silnik | Przetacznik wentylatora jest w | Wybierz pozycje robocza.
nie dziata. pozycji ,,wytaczony”.

Przetagcznik ~ wentylatora  jest | Skontaktuj sie z centrum napraw.

uszkodzony.

Silnik jest uszkodzony. Skontaktuj sie z centrum napraw.
Swiatto wiacza sie ale silnik | Bezpieczniki w mieszkaniu sg | Zresetuj lub wymien bezpieczniki.

sg prawidtowo uszczelnione.

nie dziata. wytgczone lub spalone.
Przewdd zasilajgcy jest luzny lub | Prawidlowo podigcz  przewdd
odfaczony. zasilajgcy do gniazdka. Wiacz
zrédto zasilania.
Wycieki oleju. Zawor zwrotny i wlot powietrza nie | Rozmontuj zawdr zwrotny i uzyj

materiatu uszczelniajgcego.

Przeciek na poziomie
miedzy czescig U i obudowa.

ztgcza

Zdemontuj cze$¢ U i uszczelnij.

Oswietlenie nie dziata.

Zaréwki s3 wadliwe/dziatajg
nieprawidtowo.

Wymien  zarowki

instrukcja.

zgodnie z

Niewystarczajgce ssanie.

Odlegtos¢ miedzy okapem a ptyta
kuchenng jest zbyt duza.

Zamontuj okap w odpowiedniej
odlegtosci.

Okap pochyla sie.

Sruba mocujaca nie jest
dostatecznie mocno dokrecona.

Dokre¢ sSrube mocujacg okap w
pozycji poziome;.

WSKAZOWKA: Naprawa czesci elektrycznych tego urzadzenia muszg by¢ zgodne z przepisami
lokalnymi, panstwowymi i federalnymi. Skontaktuj sie z centrum napraw, jesli masz jakiekolwiek
watpliwosci co do wykonania ktorejkolwiek z powyzszych operacji. Odtacz urzadzenie od Zrédta

zasilania przed jego otwarciem.
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| VIIL. CZYSZCZENIE | KONSERWAGIA

UWAGA

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczenia, nalezy odtgczyé
okap od Zrédfa zasilania energig elektryczng. Upewnij sie, ze okap jest wytaczony, a
wtyczka jest odfgczona z gniazdka.

Zewnetrzne powierzchnie mogg zosta¢ tatwo zarysowane. W zwigzku z tym, nalezy
postepowad zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ skuteczne czyszczenie bez uszkodzen.

ZAGADNIENIA OGOLNE

Czyszczenie i konserwacja powinna by¢é wykonywana tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zimne. Nie nalezy pozostawiac resztek substancji kwasowych lub alkalicznych (sok z
cytryny, ocet itp.) na powierzchniach okapu.

ELEMENTY ZE STALI NIERDZEWNEJ

Elementy ze stali nierdzewnej nalezy czyscié regularnie (co tydzien), w celu zapewnienia
ich przedtuzonego okresu eksploatacji. Po czyszczeniu, wytrzyj je czystg, suchg szmatka.
Mozesz uzy¢ specjalnego ptynu do czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewne;.
WSKAZOWKA: Upewnij sie, ze wycieranie odbywa sie tak, iz wzér powierzchni stali
nierdzewnej nie zostanie uszkodzony przez zarysowanie.

POWIERZCHNIE PANELU STEROWANIA

Powierzchnie panelu sterowania mogg by¢ wytarte cieptg wodg z mydtem. Upewnij sie,
ze Sciereczka ktérg czyscisz powierzchnie jest czysta i dobrze wycisnieta. Po
oczyszczeniu, uzywaj miekkiej suchej tkaniny w celu usuniecia pozostatej wilgoci
powierzchniowej.

WAZNE

Uzywaj neutralnych detergentdw i unikaj stosowania silnych srodkéw chemicznych jak i
silnych detergentéw domowych lub produktéw zawierajgcych materiaty Scierne,
poniewaz te ostatecznie wptywajg na wyglad urzadzenia i mogg uszkodzi¢ elementy
drukowane, uniewazniajgc gwarancje produktu.

FILTRY TLUSZCZU

Filtry moga by¢ czyszczone recznie.

Pozostaw je namoczone przez kilka minut w wodzie z dodatkiem detergentu w celu
usuniecia ttuszczu, a nastepnie czys¢ je delikatnie miekka szczoteczky. Nie nalezy
wywiera¢ na nie zbyt duzego nacisku, aby unikng¢ ich uszkodzenia. Pozostaw je do
naturalnego wyschniecia, ale nie w bezposrednim swietle stonecznym.

Filtrow nie nalezy my¢ razem z naczyniami i przyborami kuchennymi. Nie zalecamy
korzystania ze srodkéw ptuczacych.
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INSTALOWANIE FILTROW TLUSZCZU

Aby zainstalowac filtry, wykonaj nastepujace czynnosci:

- Umies¢ filtr w szczelinach znajdujgcych sie w tylnej czesci okapu.
- Naciénij przycisk na uchwycie filtra.

- Zwolnij uchwyt gdy filtr znajdzie sie w ustalonej pozycji.

- Aby zainstalowac pozostate filtry, powtdrz powyzsze czynnosci.

FILTR Z WEGLA AKTYWOWANEGO - jest nabywany oddzielnie

Aktywne filtry weglowe mogg by¢ stosowane do zatrzymania nieprzyjemnych
zapachow. W zaleznosci od czestotliwosci korzystania z okapu, filtr z wegla
aktywowanego nalezy wymieniaé co trzy lub sze$¢ miesiecy. Procedura montazu filtra z
weglem aktywnym jest przedstawiona ponizej.

Do montazu filtra z weglem aktywowanym, konieczny jest wczesniejszy demontaz filtra
aluminiowego. Najpierw otwdrz pokrywe ze stali nierdzewnej a nastepnie nacisnij na
system zamkniecia filtra i wyjmij filtr.

Zamykanie

PRZYPIS:

e Upewnij sie, ze filtr jest dobrze zamocowany. W przeciwnym razie moze sie on
obluzowa¢ ispowodowac uszkodzenia.

e Witedy, kiedy zamontowany jest filtr z wegla aktywowanego, moc absorpcji jest
zmniejszona.
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WYMIANA ZAROWKI

e Zardbwka musi zostaé zastgpiona przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

e Zawsze wylaczaj zasilanie energig elektryczng przed wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu. Podczas obchodzenia sie z zaréwka, upewnij sie, ze ona
ostygta przed dotkniecia jej donia.

e Wktadaj zaréwki przez szmatke lub w rekawicach, abys upewnit sie ze nie
pozostanie na nich pot z dtoni, poniewaz ich okres eksploatacji moze zostac
zmniejszony.

WYMIANA LAMPY WYSOKIEGO CISNIENIA

17. Wyfacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

18. Przed wymiang lampy nalezy odczeka¢, az ona ostygnie.

19. Wyjmij filtr typu labirynt i uzyj srubokreta do zdjecia obudowy, jak pokazano to na
rysunku ponizej.

20. Wymien uszkodzong lampe na lampe tego samego typu (LED, max. 2 W).
Przypis: Wymiana lampy musi by¢ wykonywana wyfacznie przez wykwalifikowany
personel.

¢ Kod ILCOS D dla tej lampy to: DBR-2/65-H-64

- moduty led - sferyczne

- Moc maksymalna: 2 W

- Zakres napiecia: AC 220-240V

- Wymiary:

2

20. 5
i

WAZNE
Wktadaj zaréwki przez szmatke lub w rekawicach, aby$ upewnit sie ze nie pozostanie na
nich pot z dtoni, poniewaz ich okres eksploatacji moze zosta¢ zmniejszony.
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134

Utylizacja przyjazna srodowisku
Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska!
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisdw: nie dziatajacy sprzet elektryczny nalezy przekaza¢ do

odpowiedniego centrum utylizacji odpaddw.

HEINNER to zarejestrowany znak handlowy Network One Distribution SRL. Inne marki i nazwy

produktéow to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli.

Zadna cze$¢ specyfikacji nie moze by¢ przetwarzana w zadnej formie ani w za pomoca zadnych
srodkoéw, ani uzyta do stworzenia tekstu pochodnego takiego jak ttumaczenie, bez zgody i
pozwolenia NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

Niniejszy produkt jest zgodny ze standardami i przepisami Unii Europejskiej. J

q3

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DUNSTABZUGSHAUBE
Modelle: DCH-6590TIX

e Dunstabzugshaube
e Luftférdermenge: 642.4 m¥h
e Farbe: Edelstahl
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Wir danken lhnen fiir ihre Wahl!

T —m————

Bitte lesen Sie die vorliegende Bedienungsanleitung und bewahren Sie diese fiir die spatere
Nutzung auf.

Diese enthalt wichtige Sicherheitshinweise fir die Installierung, den Betrieb und
Instandhaltung des Gerates. Fiir einen sicheren Umgang, bitte lesen Sie die vorliegende
Gebrauchsanweisung vor dem Betrieb des Gerats.

N J

R —

> Dunstabzugshaube
> Gebrauchsanleitung
> Garantieschein

i 8
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Die vorliegende Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen Gber die Montage

und Handhabung lhrer Dunstabzugshaube. Lesen Sie die Bedienungsanweisung

sorgfaltig durch und machen Sie sich mit dem Inhalt vertraut, bevor Sie das Gerat

benutzen. Bedienungsanleitungen in einem sicheren Ort bewahren damit Sie es auch

ggf. spater nachschlagen kdnnen.

WARNUNG:

e Dunstabzugshaube nie ohne Fettfilter benitzen oder wenn die Filter sehr
schmutzig sind.

e Gerat nie Uber Kochgerate mit offenem Grill auf der Oberseite einbauen.

e Beaufsichtigen Sie Tépfe, Pfannen und Frittiergerite, wenn Sie mit Olen und Fetten
arbeiten, da sich tberhitzte Ole und Fette kdnnen sich selbst entziinden kdnnen.

e Arbeiten Sie nie mit offener Flamme unter der Dunstabzugshaube.

e Dunstabzugshaube nicht bentitzen, wenn diese beschadigt ist.

e Nicht unter Dunstabzugshaube flambieren.

e VORSICHT: Die Dunstabzugshaube kann sich beim Kochen Stark erwdermen und so
kdnnen sich Teile des Gerats erhitzen.

e Wenn die Dunstabzugshaube unter einer Gaskochstelle montiert ist, dann einen
Mindestabstand von 65 cm zwischen Kochstelle und Gerat einhalten.

e Die Abluft darf nicht in einem benutzten Rauch oder Abgaskamin geflihrt werden.

WARNUNG:

e Achtung! Wahrend des Einbaus oder der Reparatur (wie z.B. beim Ersetzen der
Gliihbirne) immer die Stromversorgung abschalten.

e Dunstabzugshaube immer gemaR den Montageanleitungen einbauen.

e Alle Montagearbeiten missen vom Fachpersonal oder Elektriker durchgefiihrt
werden.

e Bitte Verpackungsmaterialien vorsichtig entsorgen. Diese bestehen eine
Erstickungsgefahr fir Kinder.

e Scharfe Kanten auf der Innenseite des Gerats wahrend der Montage und Reinigung
vermeiden.
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Wenn die Dunstabzugshaube unter einer Gaskochstelle montiert ist, sind die
Mindestabstande zwischen Kochfeld und Unterseite des Gerats folgende sein:

Fur Gas-Kochstellen: 75 cm

Fur Elektro-Kochstellen: 65 cm

Flr Kochstellen mit Kohle oder fliissigen Brennstoff: 75 cm

Stellen Sie sicher, dass die Abluftdurchfiihrungen keine Biegungen unter 90 Grad
haben, da diese die Leistung des Gerats beeintrachtigen kénnen.

Warnung: Montage der Schrauben und der Halterungen ohne Einhaltung der
vorliegenden Anweisungen kann zu Stromschlag fihren.

Wenn Sie auf einem Gasfeld kochen immer Topfe und Pfannen mit einem Deckel
bedecken.

Die Dunstabzugshaube entzieht die Raumluft aus dem Raum.

Bitte sorgen Sie fir eine entsprechende Belilftung. Dunstabzugshauben entziehen
die Gerliche im Raum aber nicht die Dampfe.

Dieses Gerat ist nur fiir den Gebrauch in privaten Haushalten gedacht.
Anschlussleitung mit Netzstecker vor jedem Betrieb auf Schaden prifen,
beschadigte Anschlussleitung unverziglich durch autorisierten Kundendienst/
Elektro-Fachkraft austauschen lassen.

Kinder diirfen Gerdt ab dem Alter von 8 Jahren nur dann benutzen, wenn sie
angelernt wurden, da sie missen das Gerat richtig bedienen kénnen und die
Gefahren verstehen, auf die in der Bedienungsanleitung hingewiesen werden.
Kinder nicht mit dem Geréat spielen lassen. Reinigung und Instandhaltung dirfen
nicht von Kinder durchgefiihrt werden.

Vorsicht: Gerdt und Teile des Gerdts kdnnen sich wahrend des Betriebs erhitzen.
HeiBe Teile des Gerdts vermeiden. Kinder unter 8 Jahre sollten das Gerat
unbeaufsichtigt nicht betatigen.

Wenn das Gerdt zusammen mit einem Gasherd oder einem Herd mit anderen
Brennstoffe eingesetzt wird, dann sorgen Sie fir eine entsprechende Beliftung.
Unsachgemalie Reinigung kann zu Brandrisiko fiihren.

Alle Anweisungen betreffen der Luftauslass einhalten.

Gerat regelmaRig gemaRk den Anweisungen reinigen.

Aus Sicherheitsgriinde benitzen Sie fir die Fixierung immer die im vorliegenden
Anweisungen empfohlenen Schrauben.

Weitere Informationen Uber Reinigung und Reinigungshaufigkeit finden Sie im
Kapitel Reinigung und Instandhaltung.

Reinigung und Instandhaltung diirfen nicht von Kinder durchgefiihrt werden.

Wenn die Dunstabzugshaube zusammen mit einem Gasherd bentzt wird, darf der
Unterdruck im Raum nicht 4 Pa (4 x 10-5 bar) Gberschreiten.
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Wird die Abluft ins Freie geleitet, so kann die Dunstabzugshaube gemaR der unteren
Abbildung zu einer Abluftleitung angeschlossen werden (Abluftleitung aus Aluminium,
flexibles Rohr oder feuerfesten Materialien mit einem Innendurchmesser von 150

mm).

v
[N
~

16. Vor dem Einbau, Gerat vom Stromnetz trennen.
17. Fir einen einwandfreien Betrieb, muss die Dunstabzugshaube mit einem Abstand

von 65~75 cm Uber dem Kochfeld montiert werden.

65clm
75cm

L

Abb. 1

18. Nachdem Sie die Einbauhdhe der Dunstabzugshaube bestimmt haben, bauen Sie
die Halterung ein. Die Position der Innenkaminkonsole bestimmt die Position des
Kamins. Siehe Abbildung 2.
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4. Abluftrohr auf der Dunstabzugshaube montieren. AuRenkaminkonsole im Freien
einbauen, dabei stellen Sie sicher, dass Sie den Kamin vom Innen leicht einstellen kbnnen
und den Abluftrohr fixieren konnen. Siehe Abb. 3/Abb. 4.

\( Inneren Abluftkanal

/,—AuBenkamlnkonsole
,____H_w
Abluftrohr
i/ AuRenkamin
#LEE—!:-'-' -
_+ L I~

Abb. 5 Abb. 6
6. Hohe des Innenkamins anhand der Position der Innenkaminkonsole einstellen und

dann mit Schrauben fixieren. Nachdem Sie die Position bestimmt haben, kbnnen Sie das
Gerat mit Hilfe der Schrauben fixieren. Die Bohrungen fiir die Sicherheitsschrauben
befinden sich auf der Hinterseite des Gehauses und haben einen Durchmesser von 6 mm.
Abluftleitung in Abluftdurchbruch positionieren. Abluftrohr mit einem Halter

festklemmen.

Halterung
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V. EINBAU DER RUCKLAU

Falls die Rucklaufklappe (1) nicht eingebaut ist, dann missen Sie die zwei Teile der
Klappe zusammenbauen.

Fir den Einbau der Rucklaufklappe folgende Schritte nachfolgen:

e Die 2 Teile (2) im Gehause (6) einbauen,

® Bolzen (3) nach oben orientieren,

¢ Achse (4) in den Bohrungen auf dem Gehause (5) einstecken,

¢ Fir den anderen Teil Schritte wiederholen.

5 4 2 3 45

EMPFEHLUNGEN FUR DEN EINBAU DER ABLUFTLEITUNG

Flr eine bessere Abluftleistung, folgende Regeln nachfolgen:

¢ Abluftleitung moglichst kurz und gerade halten.

¢ GroRe der Abluftleitung nicht verkleinern und Leitung nicht einengen.

¢ |eitung gerade einbauen um Druckverluste zu vermindern.

¢ Nichteinhaltung der Empfehlungen wird die Leistung der Dunstabzugshaube
vermindern und dessen Larmpegel vergroRern.

e Alle Montagearbeiten miissen vom Fachpersonal oder Elektriker durchgefiihrt
werden.

¢ Abluftsystem der Dunstabzugshaube nicht zum Abluftsystem eines anderen Gerats
verbinden.

¢ Montagewinkel des Abluftrohrs darf nicht geringer als 120° sein, das Abluftrohr muss
waagerecht eingebaut werden, alternativ kann das Rohr zur urspriinglichen Hohe
eingebaut werden und zur einer AuRenwand gefiihrt.

N
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eNach dem Einbau stellen Sie sicher, dass die Dunstabzugshaube gerade eingebaut
wurde, um Fettansammlungen zu vermeiden.
e Stellen Sie sicher, dass das Abluftrohr vorschriftsgemaR ist und dass es feuerfest ist.

Richtig Falsch

WARNUNG:
» Aus Sicherheitsgriinde benltzen Sie fur die Fixierung immer die im
vorliegenden Anweisungen empfohlenen Schrauben.
» Montage der Schrauben und der Halterungen ohne Einhaltung der
vorliegenden Anweisungen kann zu Stromschlag fiihren.
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LED BEDIENBLENDE

= = 7 < ™
Timer Lamp — Speed Power

21. Mit Hilfe des Knopfs ,,Power” kénnen das Geréat ein und ausschalten.

22. ,Speed” Knopf mehrmals driicken. Der Motor wird mit niedrigen, mittleren oder hohen
Leistung laufen und die LED Anzeige wird je nach der eingestellten Leistung 1-2-3
anzeigen.

23. ,Light” um die Beleuchtung einzuschalten. Knopf nochmal dricken um es
auszuschalten.

24. ,Timer” Knopf driicken wenn das Gerat lauft und dann wird der Timer aktiviert. Die

Zeitspanne betragt 9 Minuten. Die LED Anzeige wird 9, 8, 7...0 zeigen.Bein 0 wird das
Gerat automatisch abgestellt. , Timer” Knopf mehrmals driicken um den Timer ein oder

auszuschalten.

STORUNG

MOGLICHE URSACHE

LOSUNG

Die Beleuchtung geht an aber
der Motor lauft nicht.

Der Ventilatorschalter ist in der
,AUS"” Position.

Motor einschalten.

Der Ventilatorschalter ist defekt.

Reparaturzentrum kontaktieren.

Motor ist defekt.

Reparaturzentrum kontaktieren.

Die Beleuchtung geht nicht
an und der Motor lauft nicht.

Sicherungen sind ausgefallen.

Sicherungen ersetzen.

Netzkabel ist entweder defekt
oder nicht angeschlossen.

Netzstecker einstecken.
Stromversorgung einschalten.

Olaustritt.

Rickstandklappe und Lufteinlass
sind nicht richtig verdichtet.

Riickstandkappe ausbauen und
Verdichtungen einsetzen.

Austritt zwischen U Profil und
Gehause.

U Profil ausbauen und
Verdichtungen einsetzen.

Beleuchtung funktioniert
nicht.

GlUhbirnen sind defekt/ oder
funktionieren nicht richtig.

Gluhbirnen ersetzen.

Niedrige Absaugung.

Abstand zwischen
Dunstabzugshaube und Kochfeld
ist zu grofs.

Dunstabzugshaube bei einem
richtigen Abstand einbauen.

Dunstabzugshaube steht
schrag.

Sicherheitsschraube ist locker.

Sicherheitsschraube zuschrauben.

HINWEIS: Die Elektroteile des Gerats miissen vorschriftsgemaR durchgefiihrt werden. Bitte

unseren Reparaturzentrum kontaktieren, wenn Sie irgendwelche Unklarheiten iliber die ob

beschriebenen Losungen haben. Vor einer Reparatur immer Gerdt vom Stromnetz trennen.

76



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 190W, 50Hz, 220-240V

ACHTUNG

Stromversorgung des Gerats immer vor Reinigungs-oder Reparaturarbeiten abschalten.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nicht angeschlossen ist.

Die AuRenseite kann leicht verkratzt werden. Also bitte folgen Sie unsere Empfehlungen
fir eine einwandfreie Reinigung.

ALLGEMEINES
Gerat nur dann reinigen oder reparieren, nachdem es abgekiihlt ist. Keine alkalischen
oder sauren Stoffe auf die Geratoberflache hinterlassen (z.B. Zitronensaft oder Essig).

TEILE AUS EDELSTAHL

Fiir eine verlangerte Lebensdauer, miissen die Edelstahlteile regelmaRig gereinigt
werden (wochentlich). Am ende mit einem trockenen Lappen wischen. Sie kdnnen
Reinigungsmittel fir Edelstahl benitzen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass beim Wischen die Oberfliche des Gerats nicht
beschadigt wird.

BEDIENBLENDE REINIGEN

Die Bedienblende kann mit lauwarmes Wasser und Seife gereinigt werden. Stellen Sie
sicher, dass der Lappen feucht und nicht nass ist. Am Ende wischen Sie mit einem
weichen, trockenen Lappen.

WICHTIG

Beniitzen Sie keine starken Reinigungsmittel und Chemikalien oder Scheuermittel, da
diese die Identifikationselemente des Produkts beschadigen kénnen und so zum Verlust
der Garantie flihren kénnen.

FETTFILTER

Sie kdnnen die Fettfilter von Hand reinigen.

Die Fettfilter im heiBen Spullwasser einweichen und dann mit einer weichen Birste
reinigen. Drlicken Sie die Fettfilter nicht zu stark um Beschadigungen zu vermeiden.
Filter trocknen lassen, aber vermeiden Sie direktes Sonnenlicht.

Filter nicht zusammen mit dem Geschirr waschen. Bitte ben(itzen Sie keinen Klarspiiler.
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FETTFILTER EINSETZEN

Fiir das Einsetzen der Fettfilter, folgendes beachten:

- Filter in die Leiste auf der Hinterseite des Gerats einsetzen.
- Griffleiste nach unten driicken.

- Griffleiste loslassen nachdem der Filter eingesetzt ist.

- Fur die anderen Filter Schritte wiederholen.

AKTIVKOHLENFILTER - nicht im Lieferumfang

Gegen Geruchsentwicklung kdnnen Sie einen Aktivkohlenfilter einsetzen. Je nachdem
wie oft Sie die Dunstabzugshaube beniitzen, muss der Aktivkohlenfilter alle 3 oder 6
Monate ersetzt werden. Einsatz des Aktivkohlefilters wird im Folgenden dargestellt.

Fur den Einsatz des Aktivkohlenfilters, missen Sie erstens den Aluminiumfilter
ausbauen. Erstens Edelstahlhaube 6ffnen und dann Filter herausnehmen.

/7?’\

q\ﬁ;( ‘ ‘I L (\

HINWEIS:

e Daflr sorgen, richtig montiert ist. Andernfalls kann sich dieser I6sen und das Gerat
beschadigen.
e Die Leistung des Gerats ist kleiner, wenn ein Aktivkohlenfilter eingesetzt ist.
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ERSETZEN DER GLUHBIRNE

e Die GlUhbirne kann nur vom Hersteller, Servicepersonal oder Fachpersonal ersetzt
werden.

e Vor irgendwelchen Reparaturarbeiten, Stromversorgung des Gerdts immer
abbrechen. Stellen Sie sicher, dass die Gliihbirne kalt ist bevor Sie es anfassen.

e Gluhbirnen mit einem Lappen oder Handschuhe anfassen, um sicherzustellen, da
Schweil die Lebensdauer der Gliihbirnen vermindert.

AUSTAUSCHEN DER HOCHDRUCKLEUCHTE
21. Gerat ausschalten und Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
22. Bevor Sie die Leuchte ersetzen, stellen Sie sicher, dass diese abgekiihlt ist.
23. Labyrinthfilter herausnehmen und Gehduse gemal der Abbildung ausbauen.
24. Leuchte ersetzen (LED, max. 2 W).
Hinweis: Die Leuchte darf nur vom Fachpersonal ersetzt werden.
¢ |LCOS D Kode: DBR-2/65-H-64
- LED Modul - spherisch
- Max. Leistung: 2 W
- Versorgungsspannung: AC 220-240V
- Abmessungen:

2

20. 5
i

WICHTIG
Glihbirnen mit einem Lappen oder Handschuhe anfassen, um sicherzustellen, da
Schweil} die Lebensdauer der Gliihbirnen vermindert.
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Abfallbeseitigung

Diese MalRnahmen helfen, die Umwelt zu schiitzen.

Die Entsorgung muss nach den jeweils ortlich gliltigen Bestimmungen vorgenommen werden.

HEINNER ist eine Handelsmarke der Network One Distribution SRL. Andre Marken und

Markennamen sind urheberrechtlich geschiitzt.

Kein Teil der Anleitungen darf ohne vorherige Zustimmung von NETWORK ONE DISTRIBUTION in
irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise reproduziert oder verwendet werden, um

Ableitungen wie Ubersetzungen, Umwandlungen oder Anpassungen zu erhalten.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Alle Rechte vorbehalten.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

c € Dieses Produkt wurde gemaR den europaischen Vorschriften hergestellt. J

Importeur: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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AIAKOZMHTIKO2
AMNOPPO®HTHPAZ
TOrog: DCH-6590TIX

e ALOKOOMUNTLKOG amoppodnTpag
e Alvapun anoppddnong: 642.4 m¥h
e Xpwpa: avoeidbwto
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Z0¢ EUXOPLOTOULE TTOU OlyOPACATE QLUTO TO MPOLoV!

T —

Ao BAOTE TPOOEKTLKA TO EYXELPISLO Xpriong kat PUAAETE TIg yia peAAovtiki xprion.

AUTO TO €yXELPLOLO OXESLAOTNKE Yyl va odG TPOOodEPEL ONEC TIG aAmopaitnTteEG 0dnyieg
EYKOTAOTAONG, XPAONG KoL CUVTAPNONG TNG CUOKEUNG. Mo TNV owoTh Katl acdaln xpron tng
OUOKEUNC, MapakaAoU e vo SLoPACETE TPOOEKTIKA TO TIOPOV EYXELPLSLO XPHONG MPLV Ao TV
£YKOTAOTAON KAl Xpron tne.

< J

Il. TO NEPIEXOMENO TH2

>  ALKOOUNTIKOG anoppodnTipag
> Eyxewpidio xprong

B > [oTomownTka eyyonong

— Ny
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AUTO TO eyXeLPiOLO TIEPLEXEL EENYNOELG OXETIKA UE TN OWOTH EYKOTACTOCN KAl Xpron
Tou anoppodnTApa oag. ALaBACTE TIPOCEKTIKA TO EYXELPLOLO TIPLV XPNOLLOTIOLHOETE TO
Tpoidv, aKkOpa KAl av n XPnon tou odg eival yvwoth. To eyxelpidlo mpémel va
duldooetal o aodaAEG HEPOC, WOTE Vo Umopeite va To cupPouleuteite apyotepa oe
neplntwon avayknc.

MNPOEIAOMNOIHZEIZ:

Mnv ETXELPHOETE va XPNOLUOTIOLOETE TOV anoppodntipa xwpei¢ ta dpiktpa Alnoug
1 €dv ta ¢piAtpa eival oAU BpwuLka.

Mnv tomoBeteite 10 MPoOldV MAvw amod koulivec mou elval efomAlopéva pe
efwrtepikn oxapa (grill).

To tnyAviopa MPEMEL va Yivetol kAtw omd cuvexn €Aeyxo wote va amodeuyxBei n
avAadAe€n Twv unepBepevOpEVWY AWV i EAaiwv.

Mnv adrivete mote nyEg eAeVBepnc GAOYQAC KATW Ao Tov amoppodnThpa.

Eav o amoppodntipag mapouctalel KAmoleg {NULEG, KNV ETUXELPrOETE VA TOV
XPNOLLOTIOLOETE.

AmayopeUEeTal auotnpd To paysipepa pe GAOYeC KATW amod Tov anoppodnthpa.
NPOZOXH: Ou mnpoofadoipsg emdpdvele TOu amoppodntipa Hmopsel va
uTtepBOepUavVOOUV ONUAVTIKA KOTA T XProN TMAVW OO CUCKEUEG HLAYELPEUATOC.
Otav o anoppodntrpac TomobeTeiTOL MAVW amo Koullveg uypaegpiou, N AAXLOTN
amootacn Hetafl TnG emupavelag oThPLENG yLa Ta OKEUN KOl TOU KATW HEPOUC TOU
anoppodnTApA TPETEL VA Vol TOUAGXLOTOV 65 £K.

O aépoc eaywyng dev mMpéEMel va ameAeuBepwveTal o aywyd Kavcoepiwv mou
Xpnolpomnoleital and AAAEG CUOKEUEC.

NPOEIAONOIHZEIZ:

Mpoooxn! Mpwv amdé kdBe epyacia eykatdotaong R ouvtnpnong (OmMwg
OVTLKATACTOON TOU AOumthpa), amocuvdécote Ttov amoppodninpa amd To
NAEKTPLKO peUOL.

O amoppodntipag Tmpemel va eykatactobsl ocUpdwva pe TG 06nyieg
EYKOTAOTAONG.

'OAeg oL gpyaoieg eyKATAOTAONG TPEMEL VA Yivouv amd e€ELSIKEVEVO ATOUO N
NAEKTPOAGYO.

AdalpEoTe MPOOEKTIKA TG CUOKEUAOLeG. Ta adLd ival euUAAWTA O AUTEG.
MPOCEETE TIC AUYUNPEC AKPEG OTO ECWTELPKO TOU amoppodnTAPa, ESIKA KATA ThV
£YKOTAOTAON KAl TOV KaBapLopo Tou.
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Otav o anoppodntipag tonobeteital mavw and koulivo uypoepiou, oL EAAXLOTEG
OIMOCTACELG LETALL TNG ETULPAVELAG OTNPLENG TNG BAONG EOTLWV KAL TOU KOTWTEPOU
UEpOUG Tou amoppodnTipa Koulivag pEMEL va elval oL akOAOUBEC:

Ye mepintwon koulivag vypaepiou: 75 €k
Ye mepintwon NAeKTPLIKAG Koulivag: 65 ek
Ye mepintwon koulivag pe kapPfouva n vypa Kavowa: 75 ek

BeBawwBeite 6tL 0 cwAnvag e€atuiong dev £XEL AYKWVEG O ywvia UKPOTEPN OO
90 poipeg, eMeLldN PELWVEL TNV amodoaon Tou anoppodnThipa.

Mpoeldomnoinon: H tonoBétnon twv PLdwv Kal TOU CUCTAKATOG OTEPEWONG XWPLG
VO CUUHOPODWVECTE PE AUTEC TIG odnyieg pmopel va odnyrnosl oe NAEKTPLKOUG
KwwéUvoug.

TomoBeTeite MAVTA TA KATIAKLA TWV HOYELPLKWY OKEUWV KoL TWV TNYAVLWV KOTA TO
JHayeipepa o€ pLa eoTia uypaepiou.

Kata tn Asttoupylia, o anoppodnTrnpog EKKEVWVEL TOV AEPA ATIO TO SWUATLO.
MNapakaleiote omwc AdBete pétpa yia tnv e€acdpailon Tou cwoTol AEPLOUOU TOU
dwpatiou. O amoppodntrpag e€aleidel TIC OOUEC amd To SwHATIO, AAA OXL Kal
TOV ATUO.

O anoppodnTipag MPoopileTal AmoKAELOTIKA YLa OLKLAKT XpHon.

Mna va anoduyete Toug KWWOUVOUG, 0 TEPIMTWON TIou To KaAwdlo tpododoaciog
glval KATEOTPOUMEVO, TIPETEL VA QVTIKATOOTOOEL Qmd TOV KOTOOKEUAOTH, TOV
QVTITPOOWTO OEPRLE N oo e€elSIKEVUEVA ATOUAL.

H cuokeun auth Unopel va xpnolpomnoleital and matdld avw Twv 8 €TwV Kal amno
ATOUO HUE HELWHEVEC OCWHOTIKEG, aLoONTNPLAKEG 1 SLAVONTIKEG LKOVOTNTEG, HE
UELWUEVN EUMELPLA 1) YVWOELG, HOVO €dv emIBAEMOVTAL 1) eKTTALSEVOVTAL WG TIPOG
v aodaln xprion TNG CUOKEUNRG Kol av KataAofaivouv tou KwvSuvoug Tou
TPoUMOBETEL N Xprion tN¢ cuokeung. Mnv adnvete Ta madld va naiéouv pe tnv
ouokeun. O kaBaplopog Kal n cuvtipnon Sev MPEMEL va IPAyUATOnoLloUvVTaL oo
TadLd xwplic mapakohovOnon.

Mpoooxn: H cuokeun Kal oL ekTeBeléveg TTEPLOXEG TNG evdéxeTal va (eoTaivovTal
Katd tn xpnon. Anoduyete va ayyilete ta Oepud e€aptripata. Ta maldid nAtkiog
KATw Twv 8 etwv Oev xpeldletal va €xouv TPOOPOON OTN CUCKEUN EKTOC €AV
Bplokovtal umo péviun emTipnon.

Otav o amoppodnTrpag XPNOLUOTIOLEITAL |IE CUCKEUEG TIOU AELTOUPYOUV LE
UYPAEPLO N AAAQ KU OLUQ, TIPETIEL VAL UTTIAPXEL ETIOPKAC AEPLOKOG TOU XWPOU.
Yrapxel kivduvoc mupkayLdg edv o kabaplopdg dev mpaypatornolnBei cupudpwva pe
TIG 06NyieG.

MpEmeL va TNPOUVTAL OL KOVOVIOHOL YLot TNV EKKEVWOT TOU a€pa.

KaBapiote Tn cuokeun meplodikd akohoubwvtag tn pEBodo mou neplypddeTal oto
kedalalo ZYNTHPHIH.

MNa Adyouc aocdaldeiog, xpnowuomnoleite povo tic Bideg otepéwang f tonobETnong
TIOU GUVLOTWVTAL OE AUTO TO YXELPiSLo 0dnyLwv.

Mo AETITOUEPELEG OXETIKA UE TIG peBOSoug kabBoplopou Kot Tn cuXVOTNTA HE ThV
orola mpémel va ekteheotel o kaBaplopdg, Swafdote To KepAAalo yla Th
ouvTHPNOoN Kal KaBapLouod autol tou eyxelptdiou.

O koBaplopdc Kal n ouvtipnon 8ev TPEMEL v TIPOYLATOTIOLOUVTAL Ao TaldLd
XwpLg mapakoAovOnon.

Edv o amoppodntipag XPnNOLUOTIOLEITAL HE OUOKEUEC HE SladopseTikn Tnyn
EVEPYELAG, N APVNTIKA Ttieon oto dwpadtio dev mpénel va unepPaivel ta 4 Pa (4 x
10-5 bar).
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Eav umapyet e€wtepikn £€060¢, 0 amoppodntrpag unopet va cuvdebei omwe dalvetal
OTO MOPAKATW oXNUa HECW owAnva e€aywyng (amo aloupivio, EUKOUITOG CWARVAC I

amo pn eVGAEKTO UALKO HE E0WTEPLKN SLapeTtpo 150 XIA).

19. MpLv amo TNV EYKATACTOON, ATIEVEPYOTIOLNOTE TN CUCKEUN KoL AIMOCUVEEDTE TNV
amod TNV Mapoxr PEVUATOC.
20. Ma BéAtiotn Aettoupyia, o amoppodnTrpag MPEMEL va ToroBetnBel og andotaon

65 ~ 75 £K. TAVW QTIO T CUCKEUT LAYEIPELOTOG.

65cm
75¢m

Ewova 1
21. AdoU kaBopioete to UPoG TOL amoppodntrpa, tonobeteiote To AyKLoTPO. H

otaBepr B£on TNG KOVOOAAG TNG ECWTEPLKAG Kapvadag kabopilel tn B€on

TOMoBETNONG TNG KOLVASOC. AVOTPEETE OTNV ELKOVA 2.
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4. TomobBetriote to OWANVA £faywyng Kol Tnv Kapwvada otov amoppodntrpa.
ITEPEWOTE TNV KOVOOAQ EEWTEPLKAC KALVASOC 0TNV e€WTEPLKN Kapvada kal BeBalwbeite
OTL pmopeite eUkoAa vo pubuicete To VYOG TNG E0WTEPLIKAG Kapwvadag Kal va
tonoBetrioete cwotd tov owAnfva e€aywyng. Avatpéfte otnv k. 3 / k. 4.

Ecwtepikn kapvada
/—Kovoé}\a €EWTEPLKA KapLvada

—

)
SwAnvag
i/ E€wtepikn Kapwvada
= e

—— Ewkova 4
. Ewova 3

5. TonoBetrote Tov anoppodntipa oto yavtlo. Avatpéfte otnv ewkova 5.

(HHH

7 157 §

o A

= H
W

Ewova 5 Ewkéva 6
6. PuBuiote 10 YOG TNG ECWTEPLKAG KOULVAdag cUdwva He Tn BEon TNG KOVOOAAG TNG
E0WTEPLKAC KAPLVASAG KAl OTEPEWOTE TNV e Bideg. Apol pubuioete tn B€on, acdaliote
TO owpa Tou amoppodntipa Ue T Bideg achareiog. Ot U0 OMEC yla TN OTEPEWON TWV
Bdwv aodaleiag Bpiokovtal oTo Micw PEPOC TOU amoppodnTAPO Kol £XoUV SLAUETPO 6
XW\. TomoBetnote 10 owAnva efaywyng otnv mpilo Toixou. ITEPEWOTE TO OCWANVA

e€aywyng Le €va KoAapo.
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V. TONOOGETHZH TOY NT

Eav Tto mrteplylo aviemotpodnc (1) Oev eivar tomoBetnuévo, TpEmMeL va
ouvapuoloyouvtal to SU0 TUAATA.

Mo T cuvapHoAGynaon tou Tteplylou avtemiotpodng (1) akoloubeiote Ta mMapakdTw
BrAuorta:

e TortoBetrote ta SUo TuApata (2) oto mepifAnua (6).

® H Bida (3) mpénel va ival oTpapévn Pog Ta EMAVW.

® O afovag (4) mpemel va eloaxOel otig onég (5) Tou mepBARpaAToC.

¢ EmavaAdBete ta mapandvw BrApata yia tn SeUtepn evotnta.

5 4 2 3 45

2YMBOYAEZ A THN EFKATAZTAZH TOY QAHNA EZATQrHz

Mo pa anoteAeopatiky e€aywyn Tou oépa, akoAouBrote auotned TOUG TTAPOAKATW
KQVOVEC:

* MNpoomnaBriote o cwAnvag e€aywyng va ivat cuvtopo Kat {olo.

® Mnv HELWOETE TO HEYEBOG TOU CWANVA Eyaywyng, oUTE TOV MANTTETE.

® EneKTeilveTe TO CWARVA EEQYWYNC VLA VA EAAXLOTOTIOL|CETE TNV OMWAELA TIEONG.

e H un tipnon autwv Twv Bacikwy odnylwv Ba pelwoel tnv anddoon kat Ba avEnoet
To eninedo BopLBou Tou anoppodntrpa.

® O\ec oL EpyaCieEg EYKATACTAONG MIPETIEL VAL EKTEAOUVTOL OTIO ELSLKEUUEVO ATOMO ) AT
NAEKTPOAGYO.

e Mnv ouvbéete TO oUOTnUa efaywyng Tou amoppodnInpa O €va cUOoTNUA
g€aeplopol ToU XpNOLUOTOLELTOL YLt GAAN GUOKEUN.

e H ywvia kaudng tou cwAnva efaywyng dev MpEMeL va elval pkpotepn amo 120°. O
oWANVOC TPETEL va gival Slatetaypévog opllovtia 1, eVOANAKTIKA, 0 CWANVAG TTPETEL
Vo VEBEL Ao TO APYLKO TOU ETMESO KAl VO KATEUOUVETOL TTPOG EEWTEPLKO TOLXO.

-
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eMetd TNV eykataotacn, BePowwBeite otL 0 amoppodntipog eival (olog, ywa va
anmodUYETE TN CUCCWPELGN ALTTIOUG GTO £va AKPO TOU.

e Befawwbeite 0Tl 0 cwAnvag efaywyng Tou eTIAEXBNKe yla TNV EYKOTAOTACN
OUUMOPPWVETOL LE Ta LoXUOVTA POTUTIA KAl lval TUpipayog.

Zwoto AaBog

MPOEIAONOIHZH:
» T Aoyoug aodaleiog, xpnolpomoleite povo Ttig Bidsg otepswong n
TOTOOETNONG TTOU CUVIOTWVTOL OE OUTO TO EYXELPLSLO 0dNyLWV.
» H tomofétnon twv PBBWV KoL TOU OUCTAMATOC OTEPEWONG XWPIS va
OUUMOPPWVEDTE PE QUTEC TIG 0dnyleg pmopel va odnynosl oe NAEKTPLKOUG
KlvSUvoug.
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MINAKAZ EAETXOY AOHZ ME OOONH LED

—, = N — —
|@\1\\ (P ; gy @@| ?ﬂ j\\u
= o) [ N A=
Timer Lamp Speed Power

25. Xpnowgomowwvtag to kouumi "Power", pmnopeite va eléyéete €av 0 amoppodnTipag
elval EVEPYOTIOLNLEVOG I QUITEVEPYOTIOLNILEVOG.

26. Natrote emavelAnuuéva to MARKTpo "Speed". O kwntipag Ba Asttoupyel pe xaunAn,
peoaio n uvdpnAn taxvtnto kot n oBovn LED Ba Seiyvel 1-2-3, avaloya HE TNV
ETAEYUEVN TaXUTNTA.

27. Natnote to Koupri "Light" ywa va avayete to Aauntipa. Matiote ava yla va tov
OTIEVEPYOTIOLN OETE.

28. Katad tn Stapkela TG Astoupyiag Tou amoppodntipa, matnoTe To MARKTPo "Timer" Kot
0 amoppodNTAPAC ELCEPXETAL OTN Acttoupyiat Xpovouetpnuévng Aesttoupyiog. To
XPOVIKO Sldotnpa eivat 9 Aemtd. H 066vn LED Ba Seiyvel 9, 8, 7 ... 0. Otav n 08o6vn
eudaviosl 0, o amoppodntipag Ba opfriosl avtouata. MNatnote emavelAnpuéva To
kouurt "Timer" yla vo €EVEPYOTIOLNOETE 1] VA QTEVEPYOTIOLNOETE TN AE£lTOUpYiL
XPOVOLETPNHUEVNC AELTOUpYiQg.

OAHI O -
NpoBAnua MBavn artia A6pOwon

O Aaumtipag avaBet, al\a o
Kwntipog Sev Asttoupyet.

O &iakomtng Pploketal otn Béon
«SLaKomn».

EruAéte pa Oon Aettoupyiag.

O SLaKOmTNG €lval EAATTWHATIKOG. | EMKOWVWVNOTE UE TO  KEVIPO
ETILOKEVWV.

O Kvntpag elval EAATTWHATIKOG. | EMUKOWWVAOTE HE TO  KEVIPO
ETILOKEUWV.

O Aaurntnpag v avafet kat
o Kntnpoag Sev Asttoupyel.

OL aoddleleg tou omtol oag
elval eKTO¢ Aettoupylag 1) KUEVEG.

Emavadépete 1 avIKATAOTAOTE
TG a0DAAELEG.

To kaAwdlo Ttpododooiag eival

Juvbéote owotd to KaAwdlo otnv

sloaywyn agpa dev odbpayilovral
owoTa.

aduvapo f anocuvbedbepévo. umoboyxr.  Evepyomouote  tnv
apoyn peLATOC.
Awappor) ehaiwv. H BaABida ouykpdatnong kot n | Adaipéote ™ BaABida

OUYKPATNONG KoL XPNOLUOTIOLOTE
UALKO oTeyavomoinonc.

Alappoé¢  oto  emimedo NG
ouvdeong petafl tou Turuatog U
Kal Tou nepLBAnuaroc.

Adalpéote to TMAMA oto U kat
obpayloete.

Ta pwrta dgv Aettoupyouv.

Ot Aaumtipeg elval eAattwpaTtikol
/ 8ev Asttoupyolv owoTd.

AVTIKQTOOTHOTE TOUG AQUTTTHPEG
ocbudwva e TG odnyleg.

Avemnapkng anoppodnon.

H anootacn HETaty Tou
anoppodntipa KoL TNG €otiag
glval oAU peydAn.

TomoBetrote TOv amoppodntipa
o€ KataAAnAn amootaon.

O anoppodntrpag KALVEL

H PBida otepéwong 6&ev eival
OPKeTA obLyTh.

Iditte ™ Bida ya va aocpaliosts
Tov anoppodnTipa otnv opLlovIla
Béon.

SJHMEIQZH: OL ©eMIOKEUEG OTA NAEKTPIKA €§QPTAMATA QUTAG TNG OUOKEUNG TPEMEL va
CUMLOPPWVOVTAL LLE TOUG TOTILKOUG, KPOATLKO ¢ KOl OLLOOTIOVSLAKOUG KAVOVLOHOUG. EMKOWWVAOTE
LE TO KEVTPO ETMLOKEUWV €AV EXETE omoladnmnote apdLBoAia wg tpog tnv anodocn onoLacsrnote
amno TIG MAPANAVW AEITOUPYiEG. AMOCUVSECTE T CUOKEUN OMO TNV MOPOXN PEUHATOC TPV TNV

avoigete.
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NPOzOXH

Mpwv amd tov KaBaplopo f tn ouvtnpnaon, o anoppodnTnpag MPENEL va amoouvdebel
amod TNV mapoxn pevpatoc. BePfawwbBeite ottt 0 amoppodntipag  eival
QUTTEVEPYOTIOLNHEVOG KAl OTL AMOcUVSECATE TO LC.

OL efwteplkég emidpAveleG UMOPOUV  €UKOAA va  ypatoouviotolv. Emopévwg,
akoAouBnote T 0dnyieg yla va e€acdalioete anoteAeopatiko kaBaplopd xwplic Inuid.

FENIKA

O KaBaplopdg KOl N CUVTAPNON TIPEMEL VO EKTEAOUVTAL UOVO OTAV N CUCKEUN €ival
Kpua. Mnv adnvete ta UMOAslpoTa aAKOALKWY | OEWVWV oUCLWV (XUUO Aspovioy, EidL
K.ATL.) oTI¢ emidAVELEG TOU amoppodNnTHPA.

EZAPTHMATA ANO ANOZEIAQTO XAAYBA

Ta etopmuata amd avofeidwto YaluPa mpémel va kabapilovtal TmepLodIKA
(eBSopadiaiwg) yia va etaodpadiletal moapatetopévn Sidpkela wng. Metd Tto
KaBdplopa, okouTtiote ta pe Eva kabBopo, oteyvo mavi. Mmopeite va XpnoLUOTOLCETE
€va eL8LKO uypO yla va kaBapioete Tig emipaveleg and avoleidwto yaAuBa.

SHMEIQZH: BePawwbBeite otL 0 kaBaplopdg yivetol €Ttol WOTE TO OXESIO TWV
avogeldwtwy enidpavelwv va pnv katpaotadel and ypatlouviE.

ENIOANEIEZ NINAKA EAEFXOY

OL emnupaveleg Tou Tivaka €AEyXou UMOPOUV VA OKOUTILOTOUV HE OOIOUVOVEPO.
BeBawwBeite otL To Tavi elvat kabBapo Kol KAAG CUUTILECUEVO. MEeTA Tov KaBaplouo,
XPNOLUOTIOLNOTE £€va MOAAKO, OTEYVO TtAVL yla va adalpECETE TNV UTIOAOLTN uypaoia
ard TIc emdAVELEG.

2HMANTIKO

XPNOLUOTIOL|OTE OUSETEPA QMOPPUTIAVTLKA KAl ATOdUYETE TN XPON LOXUPWY XN LKWV
OUCLWYV KOBWCE KAl LOXUPWVY OLKLAKWY KABOPLOTIKWY 1 TIPOIOVTWY HE BAon TO AELAVTIKO
UAKO, KkaBwg oautd emnpedlouv TNV epdAvion TG OUOKEUNG Kol Mmopesl va
npokaAéoouv BAGPN oTa TUMWHEVA LEPT, AKUPWVOVTAG TNV EyyUNoN TOU TPOTOVTOC.

ODIATPA AINOYZ

Ta ¢iAtpa propolv va KabapLotouV LE To XEPL.

Adnote ta vo pouAldlouv yla Alyo AEMTA O VEPO HE OMOPPUTIAVTLKO Almoug, othn
ouvexela Bouptoiote Ta amald pe eva pohakd mwvélo. Mnv aokeite umtepBoAikn mieon
yla va anmo¢pUYeTe TG {NULEG. ADrOTE TA VO OTEYVWOOUV GUGCLKA, 0AAA OXL KATW Omd To
Apeco NALako ¢we.

Ta diktpa dev mpénel va MAEVOVTAL LE TILATA 1) LOYELPLKA OKEUN. ZUVIOTOUME VO PNV
xpnoLporoleite BonOnTiIka EgPypdaTwv.
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EFKATAZTAZH DIATPQN AINHOYZ

Ma va eykataothoste ta iAtpa, akoAouBroTe To MOPOKATW BrpaTa:

- TomobBetriote 10 diAtpo ot umodoxeg mou Ppiokovial oto miocw HEPOG TOU
anoppodnTipa.

- Noatrote to Kouuni otn Aapr tou diAtpou.

- AneAevBepwote T Aafn otav to diktpo eival otabepod otn B€on tou.

- Mo va gykataotnoste ta aAAa diktpa, emavaAdPeTe Ta mapanavw Bruata.

®DIATPO ENEPFOY ANOPAKA - unopei va ayopaotei exwplota

To diAtpo evepyol avBpaka UMOpesl va XpNOoLUOToNBel yla TNV OUMOUAKPUVON TWV
SuoapeoTWV OopWV. Avaloya pe Th ouxvotnTa Xprnong tou amoppodntnpa, to diktpo
gvepyol avBpaka mpémel va ovtikabiotatal kabe tpelg | £€L pnves. H Sladikaoia
£YKATAOTOONC TOU PpiAtpou evepyol avBpaka mapoucLAlETAL TTAPAKATW.

Ma va eykatootnoete to ¢iktpo evepyol avBpaka, adalpéote mpwrto to ¢iAtpo
aAoupwviou. Avolte mpwta To KAAUPHA Ao avofeibwto XaAuBa, oTn CUVEXELD TILECTE
10 ouotnua KAsloipatog diAtpou kal adatpéote o diAtpo.

KAeiowo

ZHMEIQZH:

e BePawwbeite otL to diktpo eival cwotd aodaliopévo. AladopeTiKd, pmopel va
XOAQPWOEL KAl VO TIPOKAAETEL {NULEG.

e Ortav tomobetnbel to diktpo evepyol avOpaka, n Loxug amoppodnong eival
XoUnAdTEPN.
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ANNATH AAMIOTHPA

o O AounTApag MPEMEL VAL AVTIKATOOTABEL 0d TOV KATAOKEUAOTH, TOV AVIUTPOCWITO
o£pPLg Tou N anod atopa pe avaloyn e€eldikevan.

o  ALOKOTITETE TNV TOPOYXN PEVMATOC TPV amd kABe epyacia otn cuokeur. Otav
Xelpileote 1o Aaurmtnpa, BeBalwbeite OTL £XEL KPUWOEL TIPLV TOV QYYIEETE.

o XelploTElte TOUG AQUITAPEG HE €va Tavi N yavtia ywa va BeBawwbeite otL dev
ennpealovrtol oo Tov IEpWTA TWV XEPLWV oag, KaBwWE n SLapKeLa TNG AslToupylag
TOUC UMOpEL va HELWOEL.

ANTIKATA2ZTAZH AAMINTHPA

25. ATevePyOTIOLOTE TN GUOKEUT Kal ByAATe To ¢LC.

26. MpLV QVTIKATAOTAOETE TO AQUTTTHPA, TIEPLUEVETE VA KQUWOEL.

27. Adalpéote To piktpo tUMou Aafupivbou Kkal XpnoLUOTOLAOTE €va KATtooBidL yla va
adalp€oete TNV BAKN, OMWE GALVETAL OTNV TTAPAKATW ELKOVAL.

28. AVTIKOTOOTNOTE TOV EAQTTWHOTLKO AaUITpa HE €vay i8lou tumou( LED, max. 2 W).

Inueiwon: H ovTIKATAOTOON TOU AQUITAPO TIPETEL VO YIVEL HOVO oo ELOIKEUUEVO
TIPOCWTILKO.

® O kwdKOC ILCOS D yia auto to Aaumtipa sivat: DBR-2/65-H-64

- opalplkeg povadeg LED

- Méylotn Loxuc: 2 W

- Meploxn taonc: AC 220-240V

- Al0OTAOELG:

ﬂ 64 I

20. 5
i

2ZHMANTIKO

Xelploteite tou¢ Aaumrnipeg pe éva mavi N yavta ywa va BePowwbBeite ot dev
ennpedlovtal and Tov WpWwTa TWV XEPLWV 0ag, Kabwc N dLdpkela TNG Asttoupylag Toug
propel va pelwOet.
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3¢

Anoppun Twv andBAnTwy npoctatevovtag o neptBaAiov
Mropeite va BonBroete otnv npootacia tou meptBaiiovrtog!
MoapakaAOUUE VA TNPMOETE TOUG TOTILKOUG KAVOVIOMOUG: SLa0£0Te TO Hn AETOUPYIKO NAEKTPLKO

€EOTALOUO 0aG O€ €va KEVTPO OUAOYAG TwV NAEKTPLKWVY ATtOBAARTWV.

HEINNER cival oipa katoatebév tng etatpeioc Network One Distribution SRL. Ta GAAa orjpata Kot
TAL OVOMATA TWV TPOLOVIWY AMOTEAOUV EUTIOPLIKA GrUOTA 1) OAMATO KATATEDEVTA TWV OXETIKWY

SKaovxwv.

Agv ETUTPETETAL N AVATIOPAYWYI KAVEVOG UEPOUC TWV Tpodlaypadwy He Kapd popdn i Tpomo
0oUTE UTOPEL VA XPNOLPOTONOEL yla TNV amoOKTNon MapAywywyv OMWG METAPPAON, UETATPOTH,

Tpocapuoyr, Xwpelg TNV mponyoUpevn cuykatadeon tng etatpeioag NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. OAa Ta Stkawpata dtatnpouvtal.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

- J

AuTO TO TIPOLOV OXESLAOTNKE KAL KATAOKEUAOTNKE GUUPWVO e TA TTPOTUTIA KAl TOUG KOVOVIOUOUG TNG

q3

Eupwnaikng Kowodtntag.

Elcaywyéag: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

TnA.: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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